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. Erste Verordnung
zur Anderung der Eigenverbrauchsverordnung

Vom 21. Dezember 1991

Auf Grund des § 8 Abs. 3 Satz 3 des Dritten Verstro-
mungsgesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom
19. April 1990 (BGBL. | S. 917) verordnet das Bundes-
ministerium fur Wirtschaft:

Artikel 1

Die Eigenverbrauchsverordnung vom 18. Dezember
1974 (BGBI. | S. 3701), gedndert durch Artikel 6 Abs. 81
des Gesetzes vom 27. Dezember 1993 (BGBI. | S. 2378),
wird wie folgt geandert:

1. § 1 wird wie folgt gefaBt:

§1

(1) Die nach § 8 Abs. 2 des Dritten Verstromungsge-
setzes abgabepflichtigen Eigenerzeuger von Elektrizi-
tat haben den Wert der von ihnen selbst erzeugten und
verbrauchten Elektrizitdt nach dem in den §§ 2 bis 7
festgelegten Verfahren fur jeden Kalendermonat zu
berechnen.

(2) Bei der Berechnung bieiben der Kraftwerkseigen-
bedarf und der Teil des Betriebsverbrauchs, der zur
Aufrechterhaltung der Elektrizititserzeugung und -ver-
teilung erforderlich ist, auBer Betracht.“

2. §2 wird wie folgt geéandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 wird das Zitat ,§§ 3 bis 6" durch das
Zitat ,,§§ 3 bis 7“ ersetzt.

bb) In Satz 2 wird das Wort ,Jahres durch das
Wort , Kalenderjahres* ersetzt.

b) In Absatz 2 Satz 1 werden die Worter ,den Bundes-
minister* durch die Worter ,das Bundesministe-
rium* ersetzt.

Bonn, den 21. Dezember 1994

3.

§ 5 wird wie folgt gedndert:

a) In Satz 2 Nr. 2 werden nach dem Wort ,nachweis-
lich” die Worter ,im Kalendermonat*“ eingeflgt.

b} Nach Satz 2 wird folgender Satz angefigt:

Jim Falle des Satzes 2 Nr. 2 ist der monatliche
Nachweis auch bei jahrlicher Ermittlung und Zah-
lung der Ausgleichsabgabe zu fuhren.“

. In § 6 Abs. 1 wird das Wort ,Wasserkraft* durch die

Worte ,emeuerbare Energien” ersetzt.

In § 6 Abs. 3 wird nach dem Wort ,Sulfitablaugen“ das
Wort ,, , Klarschlamm* eingeftigt.

Es wird folgender neuer § 7 eingefugt:

n§ 7
Fir Elektrizitatserzeugungsanlagen, bei denen die
Voraussetzungen der §§ 5 und 6 vorliegen, ist der sich
nach den §§ 2 bis 4 ergebende Wert hochstens um
50 vom Hundert herabzusetzen.“

Der bisherige § 7 wird § 8 und wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 werden das Wort ,gewerbliche” ge-
strichen und die Zitate ,§§ 2 bis 6“ jeweils durch
das Zitat ,,§§ 2 bis 7“ ersetzt.

b) In Absatz 2 Satz 2 werden das Wort ,Jahres” durch
das Wort ,Kalenderjahres” ersetzt und das Wort
~gewerbliche” gestrichen.

Der bisherige § 8 wird gestrichen.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkindung in

Kraft.

Der Bundesminister fir Wirtschaft
Rexrodt
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Verordnung
{iber die Ermittiung und Zahlung
der Ausgleichsabgabe nach dem Dritten Verstromungsgesetz

Vom 21. Dezember 1994

Auf Grund des § 8 Abs. 6 des Dritten Verstromungs-
gesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom
19. April 1990 (BGBI. | S. 917) verordnet das Bundes-
ministerium f(r Wirtschaft:

§1

Wabhlrecht zwischen monatlicher und
jahrlicher Ermittlung der Ausgleichsabgabe

(1) Die Abgabeschuldner nach § 8 Abs. 2 des Dritten
Verstromungsgesetzes kdnnen zwischen monatlicher und
janhrlicher Ermittlung der Ausgleichsabgabe wahlen (Ver-
anlagungszeitraum). Die Héhe der fur ein Kalenderjahr zu
entrichtenden Ausgleichsabgabe ist unabhdngig vom
gewahiten Veranlagungszeitraum.

(2) Das Wahlrecht kann nur flir jeweils ein Kalenderjahr
ausgelbt werden. Es ist durch eine Erklarung auszuiben,
die spatestens am 31. Dezember des Vorjahres beim Bun-

desamt fiir Wirtschaft (Bundesamt) eingegangen sein

muf.

(3) Wird die Erkldarung nicht rechtzeitig abgegeben, ist
die Ausgleichsabgabe jahrlich zu ermitteln.

§2
Monatliche Ermittlung
und Zahlung der Ausgleichsabgabe

Bei monatlicher Ermittlung und Zahlung ist die Aus-
gleichsabgabe fir jeden Kalendermonat (Veranlagungs-
monat) bis zum 12. Kalendertag des foigenden Kalender-
monats zu ermitteln (Erklarung nach § 9 Abs. 2a Satz 1 des
Dritten Verstromungsgesetzes) und bis zum 16. Kalender-
tag dieses Kalendermonats an das Bundesamt zu zahlen.
Die Erkldrung steht einer Festsetzung der Ausgleichsab-
gabe unter dem Vorbehalt der Nachprifung gleich. Fur die
Ermittiung der Abgabeschuld sind die vom Bundesamt
herausgegebenen Vordrucke zu verwenden.

§3

Jahrliche Ermittlung
und Zahlung der Ausgleichsabgabe

(1) Bei jahrlicher Ermittlung und Zahlung ist die Aus-
gleichsabgabe fiir jedes Kalenderjahr (Veranlagungsjahr)
bis zum 31. Mai des folgenden Kalenderjahres zu ermittein
(Erklarung nach § 9 Abs. 2a Satz 1 des Dritten Verstro-
mungsgesetzes) und unter Anrechnung der geleisteten
monatlichen Vorauszahlungen nach Absatz 3 bis zum
16. Juni dieses Kalenderjahres an das Bundesamt zu zah-
len. Die Erkldrung steht einer Festsetzung der Ausgleichs-
abgabe unter dem Vorbehalt der Nachprifung gleich. Fur
die Ermittlung der Abgabeschuld und der monatlichen
Vorauszahlungen nach Absatz 3 sind die vom Bundesamt
herausgegebenen Vordrucke zu verwenden.

(2) Scheidet ein Abgabeschuldner wahrend des Veran-
lagungsjahres aus der Abgabepflicht aus, ist die Hohe der
zu entrichtenden Ausgleichsabgabe bis zum Ablauf des
funften Kalendermonats, der dem Ende der Abgabepflicht

folgt, zu ermittein und eine sich unter Anrechnung der
geleisteten monatlichen Vorauszahlungen nach Absatz 3
ergebende Restschuld bis zum 16. Kalendertag des Fol-
gemonats an das Bundesamt zu zahlen.

(3) Auf die jahrliche Abgabeschuld sind monatliche Vor-
auszahlungen zu leisten. Die Hohe der monatlichen Vor-
auszahlungen im Veranlagungsjahr bemit sich nach dem
jeweils gultigen Prozentsatz der Ausgleichsabgabe
geman § 8 Abs. 4 des Dritten Verstromungsgesetzes,
bezogen auf ein Zwdliftel der Bemessungsgrundlage des
vorletzten dem Veranlagungsjahr vorhergehenden Kalen-
derjahres. Dabei ist die Bemessungsgrundlage um einen
Prozentsatz zu erhohen oder zu erméfigen, der vom
Bundesministerium fur Wirtschaft ermittelt und im Bundes-
anzeiger bekanntgemacht wird. Das Bundesamt kann
die monatlichen Vorauszahlungen abweichend von den
Satzen 2 und 3 festsetzen, wenn die Summe der von
dem Abgabeschuldner nach den Sidtzen 2 und 3 zu
leistenden Vorauszahlungen erheblich von der zu er-
wartenden Jahresabgabeschuld abweichen wirde. Bei
Abgabeschuldnern, die ihre Geschiftstétigkeit erst in den
Kalenderjahren 1993 oder 1994 aufgenommen haben,
sind die Bemessungsgrundiagen fir die Ermittiung der
monatlichen Vorauszahlungen im Kalenderjahr 1995 im
Wege der Schatzung zu ermitteln. .

(4) Die Vorauszahlungen fur den einzelnen Kalendermo-
nat sind jeweils bis zum 16. Kalendertag des folgenden
Kalendermonats an das Bundesamt zu zahlen.

§4

Bemessungsgrundlage

(1) Bei Elektrizitatsversorgungsunternehmen sind Be-
messungsgrundlage der Ausgleichsabgabe die aus der
Lieferung von Elektrizitat an Endverbraucher im Geltungs-
bereich des Dritten Verstromungsgesetzes im Verania-
gungszeitraum erzielten Erdse. Als in einem Veranla-
gungszeitraum erzielte Erlose sind dabei die Abschldge
und die endgliltigen Rechnungsbetrdge anzusehen, tGber
die in dem Veranlagungszeitraum eine Rechnung ausge-
stellt worden ist oder die bei Anwendung des Lastschrift-
verfahrens in dem Veranlagungszeitraum abgebucht wor-
den sind; soweit keine Rechnungsausstellung oder
Abbuchung erfolgt, ist darauf abzustellen, ob die verein-
barten Abschlage im Veranlagungszeitraum fallig werden.
Eridse aus der Lieferung von Elektrizitdt an Endverbrau-
cher werden auch erzielt, wenn die Gegenleistung fir die
Stromlieferung nicht aus Geld, sondemn aus einer Liefe-
rung (Tausch) oder einer sonstigen Leistung (tauschéhnli-
cher Umsatz) besteht. Beim Tausch und beim tauschéhn-
lichen Umsatz gilt der Wert des anderen Umsatzes als
erzielter ErlGs fur die Lieferung von Elektrizitat an Endver-
braucher. Die Ausgleichsabgabe nach dem Dritten Ver-
stromungsgesetz und die Umsatzsteuer gehdren nicht zu
den erzielten Eridésen aus der Lieferung von Elektrizitét an
Endverbraucher.

(2) Bei Eigenerzeugern ist Bemessungsgrundlage der
Ausgleichsabgabe der Wert der in einem Kalendermonat
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selbst erzeugten und verbrauchten Elektrizitdt. Dieser
Wert ist nach der Eigenverbrauchsverordnung vom
18. Dezember 1974 (BGBI. | S. 3701), zuletzt gedndert
durch die Verordnung vom 21. Dezember 1994 (BGBI. |
S. 3922), zu ermittelin.

(3) Bei Abgabeschuldnern, die ihren Selbstverbrauch
von Elektrizitit aus Eigenerzeugung und Fremdbezug
decken kdnnen, ist davon auszugehen, daB der Selbstver-
brauch zunachst aus Eigenerzeugung (Netto-Elektrizitéts-
erzeugung) gedeckt wird. Voraussetzung hierflr ist, daB
zeitgleich (bezogen auf den Kalendermonat) eine Menge
elektrischer Arbeit erzeugt wird und am Verbrauchsort
zur Verfligung steht, die der Menge der selbstverbrauch-
ten Elektrizitit entspricht. Eine dariiber hinausgehende
Menge selbstverbrauchter Elektrizit4t unterliegt als Selbst-
verbrauch aus Fremdbezug der Ausgleichsabgabe.

(4) Elektrizitatsversorgungsuntemehmen, die Elektrizitat
zum eigenen Verbrauch beziehen, kénnen mit Zustim-
mung des Bundesamtes wihlen, ob sie diese Lieferungen
bereits mit der Ausgleichsabgabe belastet oder unbelastet
erhalten. Die zweitgenannte Méglichkeit setzt voraus, daB3
das liefernde Unternehmen dem Bundesamt die Verpflich-
tungserkldrung des beziehenden Untemehmens, die
Abgabeschuld ibernehmen zu wollen, vorlegt. Soweit das
beziehende Untemehmen seinen (bemommenen Ver-
pflichtungen nicht nachkommt, bleibt das liefemde Unter-
nehmen Abgabeschuldner.

(5) Elektrizitatsversorgungsunternehmen im Sinne die-
ser Verordnung sind Unternehmen, die Elektrizitdtsversor-
gung nach § 2 Abs. 2 des Energiewirtschaftsgesetzes

Bundesgesetzblatt, Jahrgang 1994, Teil |

betreiben. Wer Strom an Dritte weitergibt, ohne Elektrizi-
tdtsversorgungsunternehmen nach Satz 1 zu sein, ist im
Rahmen dieser Verordnung einem Elektrizitdtsversor-
gungsunternehmen gleichgestellt, es sei denn, die auf den
nach dem 31. Dezember 1993 weitergegebenen Strom
zusétzlich anfallende Abgabe unterschreitet eintausend
Deutsche Mark im Kalenderjahr.

(6) Eigenerzeuger im Sinne dieser Verordnung sind
Unternehmen und Betriebe, die Anlagen zur Erzeugung
von Elektrizitat betreiben, soweit sie nicht Elektrizitatsver-
sorgungsuntemehmen im Sinne des Absatzes 5 sind.

(7) Unternehmen und Betriebe kéinnen zugleich Elektri-
zitdtsversorgungsunternehmen und Eigenerzeuger sein.
Ein anderer (Dritter) wird dann versorgt, wenn die Elektrizi-
tét an eine rechtlich selbstidndige natiriche oder juristi-
sche Person geliefert wird. Soweit diese Voraussetzungen
vorliegen, sind auch Lieferungen zwischen Konzemunter-
nehmen Lieferungen eines Elektrizitdtsversorgungsunter-
nehmens.

§5
Inkrafttreten, AuBerkrafttreten

(1) Diese Verordnung gilt nur im Gebiet der Bundesrepu-
blik Deutschland nach dem Stand bis zum 3. Oktober
1990.

(2) Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung
in Kraft. Gleichzeitig tritt die Verordnung Uber die Ermitt-
lung und Zahlung der Ausgleichsabgabe nach dem Dritten
Verstromungsgesetz vom 20. Dezember 1976 (BGBI. |
S. 3612) auler Kraft.

Bonn, den 21. Dezember 1994

Der Bundesminister fur Wirtschaft
Rexrodt
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. Dritte Verordnung
zur Anderung der Gefliigelpest-Verordnung®)

Vom 21. Dezember 1994

Auf Grund des § 17b Abs. 1 Nr. 4 Buchstabe c, des
§ 79 Abs. 1 Nr. 1 in Verbindung mit § 17 Abs. 1 Nr. 1, 3, 4
und 17, des § 79 Abs. 1 Nr. 2 in Verbindung mit den
§§18,19Abs. 1und 3, § 20 Abs. 1 bis 3, § 22 Abs. 1 und 2,
§ 23, auch in Verbindung mit § 79b, § 24 Abs. 1 und den
§§ 26 bis 30 sowie des § 79 Abs. 1 Nr. 3 in Verbindung
mit § 78 des Tierseuchengesetzes in der Fassung der
Bekanntmachung vom 29. Januar 1993 (BGBL. | S. 116),
verordnet das Bundesministerium fir Eméahrung, Land-
wirtschaft und Forsten:

Artikel 1

Die Geflugelpest-Verordnung in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 26. Juli 1985 (BGBI. | S. 1624), ge-
andert durch Artikel 28 der Verordnung vom 23. Mai 1991
(BGBI. 1 S. 1151), wird wie folgt gedndert:

1. § 1 wird wie folgt gefaBt:
ll§ 1

(1) Geflugel im Sinne dieser Verordnung sind
Enten, Génse, Fasane, Huhner, Perthiihner, Reb-
hiihner, Tauben, Truthiihner und Wachteln, die zur
Zucht oder zur Erzeugung von Fleisch oder Konsum-
eiern oder zur Aufstockung des Wildbestandes
gehalten werden.

(2) Im Sinne dieser Verordnung liegen vor:
1. Ausbruch der Gefligelpest, wenn diese

a) durch virologische Untersuchung nach den
Bestimmungen des Anhangs lil der Richtlinie
92/40/EWG des Rates vom 19. Mai 1992 mit
GemeinschaftsmaBnahmen zur Bekdmpfung
der Gefliigelpest (ABI. EG Nr. L 167 S. 1) in der
jeweils geltenden Fassung oder

“} Diese Verordnung dient der Umsetzung folgender Richtlinien:

1. Richtlinie 92/40/EWG des Rates vom 19. Mai 1992 mit Gemein-
schaftsmaBnahmen zur Bekdmpfung der Gefligeipest (ABI. EG
Nr.L 167 S. 1),

2. Richtiinie 92/66/EWG des Rates vom 14. Juli 1992 Gber Gemein-
schaftsmaBnahmen zur Bek#mpfung der Newcastle-Krankheit
(ABI. EGNr.L2608S. 1).

b) ih Falle von Sekundéarausbrichen durch kli-
nische und pathologisch-anatomische Unter-
suchungen

nachgewiesen wird,;
2. Verdacht des Ausbruchs der Gefliigelpest, wenn
das Ergebnis der
a) virologischen oder
b) klinischen und pathologisch-anatomischen

Untersuchung den Ausbruch der Gefliigelpest
beftirchten 148t;

3. Ausbruch der Newcastle-Krankheit, wenn diese

a) durch virologische Untersuchung nach den
Bestimmungen des Anhangs |ll der Richtlinie
92/66/EWG des Rates vom 14. Juli 1992 Gber
GemeinschaftsmaBnahmen zur Bekdmpfung
der Newcastle-Krankheit (ABl. EG Nr. L 260
S. 1) in der jeweils geltenden Fassung oder

b) im Falle von Sekundidrausbrichen durch kii-
nische und pathologisch-anatomische Unter-
suchungen

nachgewiesen wird;

4. Verdacht des Ausbruchs der Newcastle-Krank-
heit, wenn das Ergebnis der
a) virologischen oder
b) klinischen und pathologisch-anatomischen

Untersuchung den Ausbruch der Newcastle-
Krankheit befirchten 1a8t.“

2. § 5 wird wie folgt geédndert:
a) Absatz 2 wird wie folgt gefaSt:

»(2) Gegen die Newcastle-Krankheit darf nur mit
Impfstoffen geimpft werden, die der Entscheidung
93/152/EWG der Kommission vom 8. Februar
1993 Uber die Kriterien flir Impfstoffe fir Routine-
impfungen gegen die Newcastle-Krankheit
(ABI.EG Nr. L 59 8. 35) entsprechen.”

b} In Absatz 3 wird das Wort ,zulassen” durch das
Wort ,genehmigen” ersetzt.
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3. In der Uberschrift des lll. Abschnitts wird das Wort 7. § 11 wird wie folgt gesndert:

~Hausgeflligel“ durch das Wort ,Gefligel” ersetzt.

4. § 7 wird wie folgt geédndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 1 wird wie folgt gefaft:

»Der Besitzer eines Hihner- oder eines Trut-
hihnerbestandes hat die Tiere seines Bestan-
des durch einen Tierarzt gegen die Newcastle-
Krankheit impfen zu lassen.”

bb) in Satz 2 wird das Wort ,Huhner” durch das
Wort ,Tiere* ersetzt. .

cc) Satz 4 wird gestrichen.

b) In Absatz 2 wird das Wort ,zulassen® durch das
Wort ,genehmigen* ersetzt.

c) In Absatz 3 wird das Wort ,Hihner* durch die
Worte ,Huhner oder Truthihner* ersetzt.

d) Nach Absatz 3 wird folgender Absatz 4 angefiigt:

«(4) Huhner oder Truthiihner dirfen in einen
Gefligelbestand nur verbracht oder eingestelit
oder auf Gefligelmarkte, Geflligelschauen oder
-ausstellungen oder Veranstaltungen dhnlicher Art
nur verbracht werden, wenn sie von einer tier-
&rztlichen Bescheinigung begleitet sind, aus der
hervorgeht, daB3 der Herkunftsbestand der Tiere,
im Falle von Eintagskiken der Elterntierbestand,
regelm&Big entsprechend den Empfehiungen des
Impfstoffherstellers gegen Newcastle-Krankheit
geimpft worden ist.“

5 In § 8 wird das Wort ,Hausgefligeibestidnden” durch

das Wort ,,Geflligelbestdnden” ersetzt.

6. § 9 wird wie folgt gedndert:

a) Der bisherige Wortlaut wird Absatz 1 und wie folgt
geandert:

aa) Nummer 1 wird wie folgt gefaBt:

.1. Der Besitzer hat samtliches Gefligel in
einem geschlossenen Stall abzusondem;*.

bb) Nach Nummer 1 wird folgende Nummer ein-
gefugt:

»1a. der Besitzer hat fortlaufend Aufzeichnun-
gen Uber deh Bestand des Gefliigels
unter Angabe der Zahi aller verendeten
oder verdachtigen Tiere zu machen;“.

cc) In Nummer 4 werden die Worte ,ist so aufzu-
bewahren“ durch die Worte ,hat der Besitzer
so aufzubewahren® ersetzt,

b) Folgender Absatz 2 wird angefligt:

»(2) Die zusténdige Behorde kann abweichend
von Absatz 1 Nr. 5 die Abgabe von Eiem an einen
Verarbeitungsbetrieb genehmigen, wenn sicher-
gestellt ist, daB die Bestimmungen des Anhangs |
der Richtlinie 92/40/EWG in der jeweils geltenden
Fassung eingehalten werden.*

a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Nummer 2 wird wie foigt gefaBt:

»2. Der Besitzer hat sdmtliches Gefllgel in
einem geschlossenen Stall abzusondern.

bb} In Nummer 6 wird das Wort ,ist* durch die
Worte ,hat der Besitzer” ersetzt.

cc) Nummer 8 wird wie folgt gefafit:

»8. Der Besitzer muB an den Ein- und Aus-
gdngen der Stille Matten oder sonstige
saugfihige Bodenauflagen anbringen und
sie nach ndherer Anweisung des beam-
teten Tierarztes mit einem wirksamen
Desinfektionsmittel trdnken und stets
feucht halten.” ’

b) In Absatz 2 wird das Wort ,zulassen” durch das
Wort ,genehmigen” ersetzt.

¢) Nach Absatz 2 wird folgender Absatz 3 angeflgt:

»(3) Die zustidndige Behdrde kann die Ma3nah-
men nach Absatz 1 fiir benachbarte Geflligel-
haltungsbetriebe anordnen, wenn dies aus Griin-
den der Seuchenbekdmpfung erforderlich ist.“

. § 13 wird wie folgt gefait:

8§13

(1) Ist der Ausbruch der Gefligelpest oder der
Newcastle-Krankheit in einem Betrieb oder an einem
sonstigen Standort amtlich festgestellt, so ordnet die
zustdndige Behérde die Tdtung und unschédliche
Beseitigung des Geflligels sowie die unschéadliche
Beseitigung der Eier an.

(1a) Ist der Verdacht der Gefligelpest oder der
Newcastle-Krankheit in einem Betrieb oder sonstigen
Standort amtlich festgestellt, so kann die zustindige
Behorde die T6tung und unschédliche Beseitigung
des Gefliigels sowie die unschéadliche Beseitigung der
Eier anordnen.

(2) Die zustandige Behoérde kann in bezug auf die
Newcastle-Krankheit fiir Tauben oder in Gefangen-
schaft gehaltenes Wildgefitigel von einer Anordnung
nach Absatz 1 absehen, sofem sichergestellt wird,
daB

1. die Tauben aus dem Taubenschlag oder das
Wildgeflige! aus dem Betrieb fiir die Dauer von
60 Tagen nach Abklingen der kiinischen Sym-
ptome nicht verbracht werden und

2. Dung, Einstreu, Behélter, Geratschaften und son-
stige Gegenstande, die Tréger des Ansteckungs-
stoffes sein k&nnen, unschidlich beseitigt oder
desinfiziert werden.

(3) Bei Betriecben mit gesonderten Betriebsein-
heiten kann die zustdndige Behotrde fiir nicht be-
troffene Betriebseinheiten eines von der Seuche
befallenen Betriebes von einer Anordnung nach
Absatz 1 absehen, sofern nach dem Gutachten
des beamteten Tierarztes die betreffenden Betriebs-
einheiten auf Grund ihrer Struktur, ihres Umfangs und
ihrer Funktion in bezug auf die Haltung einschlieBiich
der Fitterung so volistindig gesondert sind, daB
eine Ausbreitung des Seuchenerregers von einer
Betriebseinheit auf die andere nicht anzunehmen ist.”
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9. In § 14 Satz 2 werden die Worte ,sind die Raum-

10.

lichkeiten* durch die Worte ,hat der Besitzer die
Raumlichkeiten” ersetzt.

Die §§ 15 bis 17 werden durch folgende Vorschriften
ersetzt:

~§15

(1) Ist der Ausbruch der Geflugelpest oder der
Newcastle-Krankheit in einem Betrieb oder an einem
sonstigen Standort amtlich festgestelit, so legt die
zustidndige Behorde das Gebiet um den befallenen
Betrieb oder sonstigen Standort mit einem Radius
von mindestens 3 Kilometern als Sperrbezirk fest.
Hierbei berticksichtigt sie die Strukturen des Handels
und der ortlichen Gefliigelhaltung, das Vorhandensein
von Schiachtstétten, natirliche Grenzen sowie Uber-
wachungsméglichkeiten.

(2) Fur die Dauer von 21 Tagen nach Festlegung
des Sperrbezirks

1. hat die zustdndige Behérde an den Haupt-
zufahrtswegen zu dem Sperrbezirk Schilder mit
der deutlichen und haltbaren Aufschrift ,Gefli-
gelpest-Sperrbezirk oder ,Newcastle-Krankheit-
Sperrbezirk” gut sichtbar anzubringen,

2. hat jeder Besitzer Geflige! innerhalb des Sperr-
bezirks in geschlossenen Stéllen abzusondern,

3. durfen Gefligel und Bruteier aus einem Bestand
nicht verbracht werden,

4. durfen Gefltigelaussteliungen, Gefligeimaérkte und
Veranstaltungen &hnlicher Art nicht durchgefiihrt
und darf Gefliigel ohne vorherige Bestellung nicht
gehandelt werden,

5. darf auf 6ffentlichen und privaten Wegen, aus-
genommen betrieblichen Wegen, Gefliigel nicht
befdrdert werden.

Satz 1 Nr. 5 gilt nicht fir das Transportieren von
Gefilgel im Durchgangsverkehr auf Autobahnen,
anderen StraBen des Fernverkehrs oder Schienen-
verbindungen.

(3) Die zustidndige Behérde kann Ausnahmen von
Absatz 2 Satz 1 Nr. 3 genehmigen fiir das Verbringen

1. von Gefligel zur unverziglichen Schlachtung in
einer von ihr bestimmten Schlachtstitte oder zu
diagnostischen Zwecken; im Falle der Schlach-
tung jedoch nur, wenn sichergestellt ist, daB das
erschlachtete Fleisch gemaB Artikel 5 Abs. 1 der
Richtlinie 91/494/EWG des Rates vom 26. Juni
1991 Uber die tierseuchenrechtlichen Bedingun-
gen fir den innergemeinschaftlichen Handel mit
frischem Geflugelfleisch und fur seine Einfuhr aus
Drittlindem (ABI. EG Nr. L 268 S. 35) in der jeweils
geltenden Fassung gekennzeichnet wird,

2. von Eintagskiken oder Zuchtgefliigel in einen
anderen Betrieb im Sperrbezirk — im Falle der
Newcastle-Krankheit auch in einen anderen
Betrieb im Beobachtungsgebiet —, in dem kein
anderes Geflligel gehaiten wird, wenn dieser
andere Betrieb entsprechend § 17 behdrdlich
beobachtet wird,
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3. von Bruteiern in eine von ihr bestimmte Briterei,
wenn die Bruteier und Verpackungen vor dem
Verbringen desinfiziert werden.

(4) Wer in einem Sperrbezirk Gefliigel hélt, hat dies
unter Angabe der Nutzungsart und des Standortes
der Tiere sowie der GroBe des Bestandes unverziig-
lich der zustdndigen Behdrde anzuzeigen. In einem
Sperrbezirk hat der Besitzer seinen Gefligelbestand
nach naherer Anweisung der zusténdigen Behoérde
tierarztlich auf Geflligelpest oder Newcastle-Krank-
heit untersuchen zu lassen.

§16

(1) Ist der Ausbruch der Gefligelpest oder der
Newcastle-Krankheit in einem Betrieb oder sonstigen
Standort amtiich festgestelit, so legt die zusténdige
Behdrde um den Sperrbezirk ein Beobachtungsgebiet
fest. Hierbei berlcksichtigt sie die Strukturen des
Handels und der &rtlichen Geflligelhaltung, das Vor-
handensein von Schiachtstatten, natiriche Grenzen
sowie Uberwachungsméglichkeiten. Der Radius von
Sperrbezirk und Beobachtungsgebiet zusammen
betragt mindestens 10 Kilometer. Die Festlegung
des Beobachtungsgebiets kann entfallen, wenn der
Radius des Sperrbezirks mindestens 10 Kilometer
betragt.

(2) Fur die Dauer von 30 Tagen nach Festlegung
des Beobachtungsgebiets

1. hat die zustindige Behérde an den Hauptzufahrts-
wegen zu dem Beobachtungsgebiet Schilder mit
der deutlichen und haltbaren Aufschrift ,Gefli-
gelpest-Beobachtungsgebiet“ oder ,Newcastle-
Krankheit-Beobachtungsgebiet” gut sichtbar an-
zubringen,

2. durfen Bruteier nicht aus dem Beobachtungs-
gebiet verbracht werden,

3. durfen von Gefligel stammender Dung und
flissige Stallabginge nicht aus dem Beobach-
tungsgebiet verbracht werden.

Wihrend der ersten 15 Tage nach Festlegung des
Beobachtungsgebiets darf Geflligel nicht aus dem
Beobachtungsgebiet verbracht werden.

(3) Die zustdndige Behoérde kann abweichend
von Absatz 2 Satz 2 Ausnahmen fiir das Verbringen
von Gefligel zur unverzlglichen Schlachtung in
eine auBerhalb des Beobachtungsgebiets gelegene
Schlachtstitte genehmigen, wenn sichergestellt ist,
daB das erschlachtete Fleisch gemiB Artikel 5 Abs. 1
der Richtlinie 91/494/EWG in der jeweils geltenden
Fassung gekennzeichnet wird. Die zustdndige Be-
hérde kann abweichend von Absatz 2 Satz 1 Nr. 2
Ausnahmen fiir das Verbringen von Bruteiem in eine
von ihr benannte Briterei genehmigen, wenn sicher-
gestellt ist, daB die Eier und die Verpackungen vor
dem Verbringen desinfiziert werden.

(4) § 15 Abs. 2 Satz 1 Nr. 4 und 5 sowie Abs. 4
Satz 1 gilt entsprechend.

§17

(1) Ist in einem Betrieb oder an einem sonstigen
Standort der Ausbruch der Gefligelpest oder der
Newcastle-Krankheit amtlich festgestelit, so steilt die
zustdndige Behdrde epizootiologische Nachfor-



3928

1.

schungen an und unterstellt die Betriebe oder son-
stigen Standorte,

1. aus denen die Seuche eingeschieppt oder
2. in welche die Seuche bereits weiterverschleppt

worden sein kann, der behordlichen Beobachtung.
Die zustindige Behdrde kann virologische und
serologische Untersuchungen des Gefligels dieser
Betriebe oder sonstigen Standorte anordnen.

(2) Gefligel darf aus Betrieben oder sonstigen
Standorten, die der behérdlichen Beobachtung unter-
liegen, fiir die Dauer von mindestens sieben Tagen
- im Falle von Newcastle-Krankheit bei Tauben fir die
Dauer von 21 Tagen - nicht verbracht werden. Die
zustindige Behdrde kann Ausnahmen fir das Ver-
bringen von Geflugel zur sofortigen Schlachtung in
eine von ihr bestimmte Schiachtstédtte genehmigen,
wenn eine Untersuchung des Bestandes durch den
beamteten Tierarzt ergeben hat, daB das Vorhanden-
sein seuchenverdichtigen Geflligels in dem Betrieb
oder an dem sonstigen Standort ausgeschlossen
werden kann. Die zustiandige Behtrde kann ferner
Ausnahmen fiir das Verbringen von Geflligel zu
diagnostischen Zwecken oder zur sofortigen Tétung
und unschédlichen Beseitigung genehmigen.

(3) Die zustandige Behorde kann die Totung des
ansteckungsverdichtigen Geflligels anordnen, wenn
dies aus Grinden der Seuchenbekdmpfung erforder-
lichist.”

§ 20 wird wie folgt gefaBt:
»§20

(1) Die zustindige Behérde hebt angeordnete
SchutzmaBregeln auf, wenn die Gefligelpest oder die
Newcastle-Krankheit erloschen ist oder der Verdacht
auf Gefligelpest oder Newcastle-Krankheit beseitigt
ist oder sich als unbegrundet erwiesen hat.

(2) Die Geflugelpest oder die Newcastle-Krankheit
gelten als erloschen, wenn

1. a) das Gefluge! des Bestandes verendet ist oder
getodtet und unschadlich beseitigt worden ist
oder

b) in Betrieben mit gesonderten Betriebseinheiten
das Geflugel der betroffenen Betriebseinheit
verendet oder getdtet und unschidlich besei-
tigt worden ist und bei dem Geflligel der nicht
betroffenen Betriebseinheiten innerhalb von
21 Tagen nach der Tétung und unschédlichen
Beseitigung des Gefliigels der betroffenen Be-
triebseinheiten keine weiteren Erkrankungen
festgestelit worden sind,

2. die Reinigung und Desinfektion nach naherer
Anweisung des beamteten Tierarztes durchgefihrt
und von ihm abgenommen worden ist und

3. im Falle der Nummer 1 seit Abnahme der Desinfek-
tion mindestens 30 Tage vergangen sind.

(3) Der Verdacht auf Gefiiigelpest oder Newcastle-
Krankheit gilt als beseitigt, wenn das seuchenver-
dichtige Gefliigel verendet ist oder getdtet und
unschadlich beseitigt worden ist und bei dem iibrigen
Geflugel des Betriebes oder sonstigen Standortes
durch virologische Untersuchungen nach Anhang Il

12.
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der Richtlinie 92/40/EWG in der jeweils geltenden
Fassung oder nach Anhang Nl der Richtlinie
92/66/EWG in der jeweils geltenden Fassung der Ver-
dacht auf Gefliigelpest oder Newcastle-Krankheit
nicht bestatigt werden konnte.*

§ 22 wird wie foigt gefaft:
-§22

{1) Ordnungswidrig im Sinne des § 76 Abs. 2 Nr. 1
Buchstabe b des Tierseuchengesetzes handelt, wer
vorsatzlich oder fahrldssig

1. einer mit einer Genehmigung nach § 5Abs. 3, § 7
Abs. 2, § 9 Abs. 2, § 11 Abs. 1 Nr. 3 oder 4 erster
Halbsatz oder Abs.2,§12Satz1,§ 15Abs. 3,§ 16
Abs. 3 oder § 17 Abs. 2 Satz 2 oder 3 verbundenen
vollziehbaren Auflage oder

2. einer vollziehbaren Anordnung nach § 5 Abs. 4,
§§ 8, 11 Abs. 3, § 13 Abs. 1 oder 1a oder § 17
Abs. 1 Satz 2 oder Abs. 3

zuwiderhandeilt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 76 Abs. 2 Nr. 2
des Tierseuchengesetzes handelt, wer vorsitzlich
oder fahrlassig

1. entgegen § 5 Abs. 1 oder 2 oder § 12 Satz 1 eine
impfung durchfihrt,

2. entgegen § 6 Satz 1 Gefligel oder Teile von
Gefllgel oder von Gefligel stammende Erzeug-
nisse oder Rohstoffe an Geflligel verfittert,

3. entgegen § 7 Abs. 1 Satz 1 Hihner oder Truthih-
ner oder entgegen § 7 Abs. 3 anderes Gefligel
nicht impfen 148t,

4. entgegen§7 Abs.4,§15Abs. 2Satz1Nr.3,§ 16
Abs. 2 Satz 1 Nr. 2 oder 3 oder Satz 2 oder § 17
Abs. 2 Satz 1 Gefllge!, Bruteier, von Gefligel
stammenden Dung oder flissige Stallabgénge
verbringt oder einstellt,

5. entgegen § 9 Abs. 1 Nr. 1, § 11 Abs. 1 Nr. 2 oder
§ 15 Abs. 2 Satz 1 Nr. 2 Gefligel nicht absondert,

6. entgegen § 9 Abs. 1 Nr. 1a eine Aufzeichnung
nicht, nicht richtig oder nicht volistandig macht,

7. entgegen § 9 Abs. 1 Nr. 2 Satz 1 oder § 11 Abs. 1
Nr. 9 Satz 1 einen Stall oder sonstigen Standort
betritt,

8. einer Vorschrift des § 9 Abs. 1 Nr. 2 Satz 2, § 11
Abs. 1 Nr. 7, 8, 9 Satz 2 oder Nr. 10, § 14 Satz 2
oder § 18 Abs. 1 oder 3 Satz 2 (iber die Reinigung
oder Desinfektion oder des § 11 Abs. 1 Nr. 6 oder
§ 21 Satz 2 iiber die unschidliche Beseitigung
zuwiderhandelt,

9. entgegen § 9 Abs. 1 Nr. 3 oder § 11 Abs. 1 Nr. 3
Geflugel in ein Gehdft verbringt oder aus einem
Gehoft entfernt,

10. entgegen § 9 Abs. 1 Nr. 4 Geflugel aufbewahrt,

11. entgegen § 9 Abs. 1 Nr. 5 oder § 11 Abs. 1 Nr. 4
Tiere, Teile von Tieren oder andere dort genannte
Gegenstande entfernt,

12. entgegen § 11 Abs. 1 Nr. 1 Schilder nicht an-
bringt,
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entgegen § 11 Abs. 1 Nr. 5 geschlachtetes Ge-
filigel verwertet,

entgegen § 15 Abs. 2 Satz 1 Nr. 4, auch in Ver-
bindung mit § 16 Abs. 4, eine dort genannte Ver-
anstaltung durchfiihrt oder mit Gefliigel handelt,

entgegen § 15 Abs. 2 Satz 1 Nr. 5, auch in Ver-
bindung mit § 16 Abs. 4, Geflligel beférdert oder

entgegen § 15 Abs. 4 Satz 1, auch in Verbindung
mit § 16 Abs. 4, eine Anzeige nicht, nicht richtig,
nicht vollstéandig oder nicht rechtzeitig erstattet.“

Artikel 2

Der Bundesminister flr Erndhrung, Landwirtschaft
und Forsten kann den Wortlaut der Geflugelpest-Ver-
ordnung in der vom Inkrafttreten dieser Verordnung
an geltenden Fassung im Bundesgesetzbiatt bekannt-
machen.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung
in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 21. Dezember 1994

Der Bundesminister
fir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten
Jochen Borchert
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~ Bekanntmachung
der Neufassung der Gefliigelpest-Verordnung

Vom 21. Dezember 1994

Auf Grund des Artikels 2 der Dritten Verordnung zur Anderung der Gefllige!-
pest-Verordnung vom 21. Dezember 1994 (BGBI. | S. 3925) wird nachstehend der
Wortlaut der Gefligelpest-Verordnung in der ab 31. Dezember 1994 geltenden
Fassung bekanntgemacht. Die Neufassung berticksichtigt:

1. die Fassung der Bekanntmachung der Verordnung vom 26. Juli 1985 (BGBI. |
S. 1624),

2. denam 1. Juni 1991 in Kraft getretenen Artikel 28 der Verordnung vom 23. Mai
1991 (BGBI. I S. 1151),

3. den am 31. Dezember 1994 in Kraft tretenden Artikel 1 der eingangs genann-
ten Verordnung.

Die Rechtsvorschriften wurden erlassen auf Grund

zu2. des § 79 Abs. 1 des Tierseuchengesetzes in der Fassung der Bekannt-
machung vom 28. Mérz 1980 (BGB!. | S. 386), der durch Artikel 1 des Ge-
setzes vom 15. Februar 1991 (BGBI. I S. 461) gedndert worden ist,

zu 3. des §17bAbs. 1 Nr. 4 Buchstabe c, des § 79 Abs. 1 Nr. 1 in Verbindung mit
§17 Abs. 1Nr. 1, 3,4 und 17, des § 79 Abs. 1 Nr. 2 in Verbindung mit den
§§ 18, 19 Abs. 1 und 3, § 20 Abs. 1 bis 3, § 22 Abs. 1 und 2, § 23, auch in
Verbindung mit § 79b, § 24 Abs. 1 und den §§ 26 bis 30 sowie des § 79
Abs. 1 Nr. 3 in Verbindung mit § 78 des Tierseuchengesetzes in der Fas-
sung der Bekanntmachung vom 29. Januar 1993 (BGBI. 1S. 116).

Bonn, den 21. Dezember 1994

Der Bundesminister
fur Erndahrung, Landwirtschaft und Forsten
Jochen Borchert
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Verordnung
zum Schutz gegen die Gefliigelpest und die Newcastle-Krankheit
{Gefliigelpest-Verordnung)

I. Begriffsbestimmung

§1
(1) Gefligel im Sinne dieser Verordnung sind Enten,
Ganse, Fasane, Hihner, Perihiihner, Rebhiihner, Tauben,
Truthlhner und Wachteln, die zur Zucht oder zur Erzeu-
gung von Fleisch oder Konsumeiern oder zur Aufstockung
des Wildbestandes gehalten werden.

(2) Im Sinne dieser Verordnung liegen vor:
1. Ausbruch der Gefligelpest, wenn diese

a) durch virologische Untersuchung nach den Bestim-
mungen des Anhangs Il der Richtlinie 92/40/EWG
des Rates vom 19. Mai 1992 mit Gemeinschafts-
maBnahmen zur Bekdmpfung der Geflligelpest
(ABl. EG Nr. L 167 S. 1) in der jeweils geltenden
Fassung oder

b) im Falle von Sekundarausbriichen durch klinische
und pathologisch-anatomische Untersuchungen

nachgewiesen wird;

2. Verdacht des Ausbruchs der Gefligelpest, wenn das
Ergebnis der

a) virologischen oder
b) klinischen und pathologisch-anatomischen

Untersuchung den Ausbruch der Gefligelpest be-
furchten 146t;

3. Ausbruch der Newcastle-Krankheit, wenn diese

a) durch virologische Untersuchung nach den Bestim-
mungen des Anhangs Ill der Richtlinie 92/66/EWG
des Rates vom 14. Juli 1992 (iber Gemeinschafts-
mafBnahmen zur Bekdmpfung der Newcastle-
Krankheit (ABI. EG Nr. L 260 S. 1) in der jeweils gel-
tenden Fassung oder

b) im Falle von Sekundarausbriichen durch klinische
und pathologisch-anatomische Untersuchungen

nachgewiesen wird;

4. Verdacht des Ausbruchs der Newcastle-Krankheit,
wenn das Ergebnis der

a) virologischen oder
b} klinischen und pathologisch-anatomischen

Untersuchung den Ausbruch der Newcastle-Krankheit
beflirchten 1a8t.

Il. Aligemeine Vorschriften

§§2bis4
{weggefalien)

§5
(1) Impfungen gegen die Gefliigelpest sind verboten.

(2) Gegen die Newcastie-Krankheit darf nur mit Impf-
stoffen geimpft werden, die der Entscheidung 93/152/

. EWG der Kommission vom 8. Februar 1993 (ber die Krite-

rien fir Impfstoffe fir Routineimpfungen gegen die New-
castle-Krankheit (ABI. EG Nr. L 59 S. 35) entsprechen.

(3) Die zustandige Behorde kann Ausnahmen von den
Absitzen 1 und 2 flir wissenschaftliche Zwecke genehmi-
gen, sofern Belange der Seuchenbekdmpfung nicht ent-
gegenstehen,

(4) Die zustandige Behdrde kann Impfungen gegen die
Geflligelpest oder die Newcastle-Krankheit anordnen,
wenn dies aus Griinden der Seuchenbekdmpfung erfor-
derlich ist.

§6

Geflugel, Teile von Gefligel sowie von Gefliigel stam-
mende Erzeugnisse und Rohstoffe durfen nicht an Geflu-
gel verfittert werden. Dies gilt nicht, wenn das Geflligel
oder Teile davon sowie die Erzeugnisse und Rohstoffe
einem Behandlungsverfahren unterworfen worden sind,
durch das Tierseuchenerreger abgetotet werden.

ill. SchutzmaBregeln bei Gefliige!

1. Aligemeine Schutzmafregeln

§7

(1) Der Besitzer eines Hihner- oder eines Truthuihner-
bestandes hat die Tiere seines Bestandes durch einen
Tierarzt gegen die Newcastie-Krankheit impfen zu lassen.
Die Impfung ist in solchen Abstanden zu wiederholen, daf
im gesamten Bestand eine ausreichende Immunitat der
Tiere gegen die Newcastle-Krankheit vorhanden ist. Uber
die durchgefihrten Impfungen hat der Besitzer Nach-
weise zu fihren.

(2) Die zustandige Behorde kann fur wissenschaftliche
Versuche sowie fur Hihnerbestinde, die ausschiieBlich
Huhner oder Eier fir diagnostische Zwecke oder die Pri-
fung von Impfstoffen abgeben, Ausnahmen von der Impf-
pflicht genehmigen, wenn Belange der Seuchenbekdmp-
fung nicht entgegenstehen.

(3) Werden Huhner oder Truthiihner in einem Gehoft
oder sonstigen Standort mit anderem Gefligel zusammen
gehalten, gilt die Verpflichtung nach Absatz 1 auch fir das
andere Gefligel.

(4) Hihner oder Truthlhner dlirfen in einen Gefiligel-
bestand nur verbracht oder eingestellt oder auf Gefiligel-
maérkte, Gefligelschauen oder -aussteliungen oder Veran-
staltungen ahnlicher Art nur verbracht werden, wenn sie
von einer tierdrztlichen Bescheinigung begleitet sind, aus
der hervorgeht, daB3 der Herkunftsbestand der Tiere, im
Fallie von Eintagskiiken der Elterntierbestand, regeimafig
entsprechend den Empfehlungen des Impfstoffherstellers
gegen Newcastle-Krankheit geimpft worden ist.

§8

Die zustandige Behorde kann die Untersuchung von
Gefllgelbestanden anordnen, wenn dies aus Griinden der
Seuchenbekampfung erforderlich ist.
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2. Besondere SchutzmaBregeln

A. Vor amtlicher Feststellung
der Geflugelpest oder der Newcastle-Krankheit
oder des Verdachts einer dieser Seuchen

§9
(1) Im Falle des Ausbruchs oder des Verdachts des Aus-
bruchs der Gefliigelpest oder der Newcastle-Krankheit in
einem Gehoft oder sonstigen Standort gilt vor der amt-
lichen Feststellung folgendes:

1. Der Besitzer hat samtliches Geflligel in einem ge-
schlossenen Stall abzusondern;

1a. der Besitzer hat fortiaufend Aufzeichnungen Gber den
Bestand des Gefligels unter Angabe der Zahi aller
verendeten oder verddchtigen Tiere zu machen;

2. die Stélle oder sonstigen Standorte, in denen sich
Gefllugel befindet, dirfen nur von dem Besitzer der
Tiere, seinem Vertreter, den mit der Beaufsichtigung,
Wartung und Pflege der Tiere betrauten Personen,
von Tierdrzten und von Personen im amtlichen Auf-
trag betreten werden. Nach Verlassen der Stélle oder
sonstigen Standorte haben sich diese Personen
sofort zu reinigen und zu desinfizieren;

3. Geflugel darf weder in das Gehéft verbracht noch aus
dem Gehoft entfermnt werden;

4. verendetes oder getdtetes Gefiligel hat der Besitzer
so aufzubewahren, daB es vor duBeren Einflissen ge-
schutzt ist und Menschen oder Tiere nicht mit ihm in
Berthrung kommen kénnen;

5. Tiere sowie Teile, Erzeugnisse und Rohstoffe von Tie-
ren, Futter und Einstreu sowie sonstige Gegensténde,
die mit Gefligel in Berlhrung gekommen sind, diirfen
aus dem Gehdéft nicht entfernt werden.

(2) Die zustédndige Behérde kann abweichend von Ab-
" satz 1 Nr. 5 die Abgabe von Eiern an einen Verarbeitungs-
betrieb genehmigen, wenn sichergestellt ist, daf3 die Be-
stimmungen des Anhangs ! der Richtlinie 92/40/EWG in
der jeweils geltenden Fassung eingehalten werden.

B. Nach amtlicher Feststellung
der Geflugelpest oder der Newcastle-Krankheit
oder des Verdachts einer dieser Seuchen

§10

Die zustandige Behorde gibt den Ausbruch der Gefli-
gelpest oder der Newcastle-Krankheit o6ffentlich bekannt.

§11
(1) Ist der Ausbruch oder der Verdacht des Ausbruchs
der Gefligelpest oder der Newcastle-Krankheit amtlich
festgestelit, so unterliegen das Gehéft oder der sonstige
Standort nach MaBgabe folgender Vorschriften der Sperre:

1. Der Besitzer hat an den Eingédngen des Gehéftes und
der Geflligelstille oder des sonstigen Standortes
Schilder mit der deutlichen und haltbaren Aufschrift
~Geflligelpest — Unbefugter Zutritt verboten” bezie-
hungsweise ,Newcastle-Krankheit des Geflliigels -
Unbefugter Zutritt verboten® gut sichtbar anzubringen.

2. Der Besitzer hat samtliches Gefiligel in einem ge-
schlossenen Stall abzusondern.
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3. Gefllgel darf nur mit Genehmigung der zustdndigen
Behorde in das Gehoft verbracht oder aus dem Ge-
hoft entfernt werden; die Entfernung ist nur zur sofor-
tigen Tétung zuldssig.

4. Teile von Geflagel, von Gefligel stammende Erzeug-
nisse und Rohstoffe sowie Futter dirfen nur mit Ge-
nehmigung der zustdndigen Behodrde aus dem Gehoft
entfernt werden; Dung, flussige Stallabgénge und Ein-
streu dirfen nur zur unschédlichen Beseitigung nach
Anweisung des beamteten Tierarztes entfemnt werden.

5. Geschlachtetes ansteckungsverddchtiges Geflligel
darf nur verwertet werden, wenn es unter behérd-
licher Aufsicht gekocht oder geddampft worden ist; die
Schlachtabfille, einschlieBlich der Federn, sowie die
Abwaisser sind so zu behandeln, daB eine Weiterver-
breitung der Seuche durch sie nicht zu beflrchten ist.

6. Anderes geschlachtetes, sonst getotetes sowie ver-
endetes Gefllgel hat der Besitzer nach naherer An-
weisung des beamteten Tierarztes unschadlich zu be-
seitigen, soweit es nicht zu Untersuchungen benétigt
wird.

7. Behdlter, Geritschaften, Fahrzeuge und sonstige
Gegenstinde, die in den Stéllen oder an sonstigen
Standorten des Bestandes benutzt worden sind, sind
nach naherer Anweisung des beamteten Tierarztes zu
reinigen und zu desinfizieren.

8. Der Besitzer mu3 an den Ein- und Ausgéngen der
Stille Matten oder sonstige saugfahige Bodenauf-
lagen anbringen und sie nach ndherer Anweisung des
beamteten Tierarztes mit einem wirksamen Desinfek-
tionsmittel tranken und stets feucht halten.

9. Stalle oder sonstige Standorte, in denen sich Gefllgel
befindet, dirfen nur von dem Besitzer der Tiere, sei-
nem Vertreter, den mit der Beaufsichtigung, Wartung
und Pflege der Tiere betrauten Personen, von Tier-
&rzten und von Personen im amtlichen Auftrag betre-
ten werden. Nach Verlassen des Stalles haben sich
diese Personen nach ndherer Anweisung des beam-
teten Tierarztes zu reinigen und zu desinfizieren.

10. Alle Personen, die das Gehoft verlassen, haben vor-
her ihr Schuhwerk zu desinfizieren.

(2) Die zustédndige Behérde kann Ausnahmen von Ab-
satz 1 Nr. 2 genehmigen, wenn Belange der Seuchen-
bekdmpfung nicht entgegenstehen. :

(3) Die zustandige Behorde kann die MaBnahmen nach
Absatz 1 fiir benachbarte Gefl{igelhaltungsbetriebe an-
ordnen, wenn dies aus Grinden der Seuchenbekdmpfung
erforderlich ist.

§12

In Bestédnden, in denen der Ausbruch oder der Verdacht
des Ausbruchs der Newcastle-Krankheit festgestellt ist,
sind Impfungen nur mit Genehmigung der zustidndigen
Behoérde gemaB § 5 Abs. 2 zuldssig. § 7 gilt in diesem Fall
nicht.

§13

(1) Ist der Ausbruch der Geflligelpest oder der New-
castle-Krankheit in einem Betrieb oder an einem sonstigen
Standort amtlich festgestellt, so ordnet die zusténdige
Behorde die Totung und unschédliche Beseitigung des
Geflugels sowie die unschidliche Beseitigung der Eier an.
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(1a) Ist der Verdacht der Geflligelpest oder der New-
castle-Krankheit in einem Betrieb oder sonstigen Standort
amtlich festgestelit, so kann die zustandige Behorde die
Tétung und unschédliche Beseitigung des Gefilgels so-
wie die unschédliche Beseitigung der Eier anordnen.

(2) Die zustandige Behérde kann in bezug auf die New-
castle-Krankheit fur Tauben oder in Gefangenschaft ge-
haltenes Wildgeflligel von einer Anordnung nach Absatz 1
absehen, sofern sichergestelit wird, dai3

1. die Tauben aus dem Taubenschlag oder das Wildge-
fiigel aus dem Betrieb fur die Dauer von 60 Tagen nach
Abklingen der klinischen Symptome nicht verbracht
werden und

2. Dung, Einstreu, Behélter, Geratschaften und sonstige
Gegenstinde, die Trager des Ansteckungsstoffes sein
kénnen, unschéadlich beseitigt oder desinfiziert wer-
den.

(3) Bei Betrieben mit gesonderten Betriebseinheiten
kann die zustandige Behdrde fir nicht betroffene Be-
triebseinheiten eines von der Seuche befallenen Betriebes
von einer Anordnung nach Absatz 1 absehen, sofern nach
dem Gutachten des beamteten Tierarztes die betreffen-
den Betriebseinheiten auf Grund ihrer Struktur, ihres Um-
fangs und ihrer Funktion in bezug auf die Haltung ein-
schlieBlich der Fitterung so vollstdndig gesondert sind,
daB eine Ausbreitung des Seuchenerregers von einer Be-
triebseinheit auf die andere nicht anzunehmen ist.

§14

Geflligel aus Bestdnden, in denen der Ausbruch der
Geflugelpest oder der Newcastle-Krankheit festgestelit
ist, darf nur in Rdumiichkeiten oder an Platzen getotet wer-
den, die leicht und sicher gereinigt und desinfiziert werden
kénnen. In unmittelbarem AnschluB an die Tétung hat der
Besitzer die Rdumlichkeiten, in denen das Geflgel getétet
oder vor der Tétung untergebracht worden ist sowie die in
ihnen vorhandenen und bei der Tétung benutzten Gegen-
stande grindlich zu reinigen und zu desinfizieren.

§15'

(1) Ist der Ausbruch der Gefliigelpest oder der New-
castle-Krankheit in einem Betrieb oder an einem sonstigen
Standort amtlich festgestellt, so legt die zustdndige
Behdrde das Gebiet um den befallenen Betrieb oder son-
stigen Standort mit einem Radius von mindestens 3 Kilo-
metern als Sperrbezirk fest. Hierbei berlicksichtigt sie die
Strukturen des Handels und der értlichen Gefligelhaltung,
das Vorhandensein von Schlachtstétten, natiriiche Gren-
zen sowie Uberwachungsméglichkeiten,

(2) Fur die Dauer von 21 Tagen nach Festlegung des
Sperrbezirks

1. hat die zustindige Behoérde an den Hauptzufahrts-
wegen zu dem Sperrbezirk Schilder mit der deutlichen
und haltbaren Aufschrift ,Gefligelpest-Sperrbezirk"
oder ,Newcastle-Krankheit-Sperrbezirk“ gut sichtbar
anzubringen,

2. hat jeder Besitzer Geflligel innerhalb des Sperrbezirks
in geschlossenen Stéllen abzusondern,

3. durfen Gefliige! und Bruteier aus einem Bestand nicht
verbracht werden,

4. dirfen Geflligelausstellungen, Geflugelmarkte und
Veranstaltungen ahnlicher Art nicht durchgefthrt und
darf Gefllige! ohne vorherige Besteliung nicht gehan-
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delt werden,

5. darf auf 6ffentlichen und privaten Wegen, ausgenom-
men betrieblichen Wegen, Gefiligel nicht beférdert
werden,

Satz 1 Nr. 5 gilt nicht fiir das Transportieren von Gefligel
im Durchgangsverkehr auf Autobahnen, anderen Stra3en
des Fermnverkehrs oder Schienenverbindungen.

(3) Die zusténdige Behdrde kann Ausnahmen von Ab-
satz 2 Satz 1 Nr. 3 genehmigen fUr das Verbringen

1. von Gefligel zur unverziglichen Schlachtung in einer
von ihr bestimmten Schlachtstétte oder zu diagnosti-
schen Zwecken; im Falle der Schlachtung jedoch nur,
wenn sichergestelit ist, daB das erschlachtete Fleisch
geman Artikel 5 Abs. 1 der Richtlinie 91/494/EWG des
Rates vom 26. Juni 1991 Uber die tierseuchenrechtii-
chen Bedingungen fir den innergemeinschaftlichen
Hande! mit frischem Gefligelfieisch und fir seine Ein-
fuhr aus Drittlandern (ABI. EG Nr. L 268 S. 35) in der
jeweils geltenden Fassung gekennzeichnet wird,

2. von Eintagskiiken oder Zuchtgefliigel in einen anderen
Betrieb im Sperrbezirk - im Falie der Newcastle-Krank-
heit auch in einen anderen Betrieb im Beobachtungs-
gebiet —, in dem kein anderes Geflligel gehalten wird,
wenn dieser andere Betrieb entsprechend § 17 be-
hordiich beobachtet wird,

3. von Bruteiern in eine von ihr bestimmte Briterei, wenn
die Bruteier und Verpackungen vor dem Verbringen
desinfiziert werden.

(4) Wer in einem Sperrbezirk Geflugel hilt, hat dies unter
Angabe der Nutzungsart und des Standortes der Tiere so-
wie der GroBe des Bestandes unverzuglich der zustandi-
gen Behorde anzuzeigen. In einem Sperrbezirk hat der
Besitzer seinen Gefligelbestand nach néherer Anweisung
der zustdndigen Behorde tierdrztlich auf Gefllgelpest
oder Newcastle-Krankheit untersuchen zu lassen.

§16

(1) Ist der Ausbruch der Gefligelpest oder der New-
castle-Krankheit in einem Betrieb oder sonstigen Standort
amtlich festgestelit, so legt die zustindige Behérde um
den Sperrbezirk ein Beobachtungsgebiet fest. Hierbei
berlcksichtigt sie die Strukturen des Handels und der 6rt-
lichen Geflugelhaltung, das Vorhandensein von Schiacht-
stitten, natiirliche Grenzen sowie Uberwachungsmég-
lichkeiten. Der Radius von Sperrbezirk und Beobach-
tungsgebiet zusammen betragt mindestens 10 Kilometer.
Die Festlegung des Beobachtungsgebiets kann entfallen,
wenn der Radius des Sperrbezirks mindestens 10 Kilo-
meter betrégt.

(2) Fur die Dauer von 30 Tagen nach Festlegung des
Beobachtungsgebiets

1. hat die zustdndige Behdrde an den Hauptzufahrts-
wegen zu dem Beobachtungsgebiet Schilder mit der
deutlichen und haltbaren Aufschrift ,Gefligelpest-
Beobachtungsgebiet“ oder ,Newcastie-Krankheit-Be-
obachtungsgebiet” gut sichtbar anzubringen,

2. dirfen Bruteier nicht aus dem Beobachtungsgebiet
verbracht werden,

3. durfen von Gefllgel stammender Dung und flissige
Stallabgénge nicht aus dem Beobachtungsgebiet ver-
bracht werden.
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Wahrend der ersten 15 Tage nach Festlegung des Beob-
achtungsgebiets darf Geflige! nicht aus dem Beobach-
tungsgebiet verbracht werden.

(3) Die zustandige Behorde kann abweichend von Ab-
satz 2 Satz 2 Ausnahmen flir das Verbringen von Gefllgel
zur unverzglichen Schiachtung in eine auBlerhalb des
Beobachtungsgebiets gelegene Schlachtstatte genehmi-
gen, wenn sichergestellt ist, da3 das erschlachtete Fleisch
geméiB Artikel 5 Abs. 1 der Richtlinie 91/494/EWG in der
jeweils geltenden Fassung gekennzeichnet wird. Die
zustandige Behdrde kann abweichend von Absatz 2
Satz 1 Nr. 2 Ausnahmen fir das Verbringen von Bruteiemn
in eine von ihr benannte Briterei genehmigen, wenn
sichergestellt ist, daf3 die Eier und die Verpackungen vor
dem Verbringen desinfiziert werden.

(4) § 15 Abs. 2 Satz 1 Nr. 4 und 5 sowie Abs. 4 Satz 1 gilt
entsprechend.

C. Bei Ansteckungsverdacht
§17
(1) Ist in einem Betrieb oder an einem sonstigen Stand-
ort der Ausbruch der Gefliigelpest oder der Newcastie-
Krankheit amtlich festgestellt, so stelit die zustidndige

Behdrde epizootiologische Nachforschungen an und
unterstellt die Betriebe oder sonstigen Standorte, -

1. aus denen die Seuche eingeschieppt oder
2. in welche die Seuche bereits weiterverschieppt

worden sein kann, der behdrdlichen Beobachtung. Die
zustandige Behérde kann virologische und serologische
Untersuchungen des Geflligels dieser Betriebe oder son-
stigen Standorte anordnen.

(2) Geflligel darf aus Betrieben oder sonstigen Stand-
orten, die der behérdlichen Beobachtung unterliegen,
fir die Dauer von mindestens sieben Tagen - im Falle
von Newcastle-Krankheit bei Tauben fiir die Dauer von
21 Tagen - nicht verbracht werden. Die zustindige Be-
hérde kann Ausnahmen fir das Verbringen von Gefligel
zur sofortigen Schlachtung in eine von ihr bestimmte
Schlachtstitte genehmigen, wenn eine Untersuchung des
Bestandes durch den beamteten Tierarzt ergeben hat,
daB das Vorhandensein seuchenverdichtigen Gefliigels in
dem Betrieb oder an dem sonstigen Standort ausge-
schlossen werden kann. Die zustandige Behérde kann
ferner Ausnahmen fiir das Verbringen von Gefligel zu
diagnostischen Zwecken oder zur sofortigen Tétung und
. unschadlichen Beseitigung genehmigen.

(3) Die zustindige BehOrde kann die Tétung des
ansteckungsverdachtigen Gefligels anordnen, wenn dies
aus Griinden der Seuchenbekampfung erforderlich ist.

D. Desinfektion

§18

(1) Nach Entfernung des seuchenkranken oder des ver-
dachtigen Geflugels sind die Rdume und Kéfige, in denen
kranke oder verdachtige Tiere gehalten worden sind, so-
wie Gegenstidnde jeder Art, die Trager des Ansteckungs-
stoffes sein kénnen, einschlieBlich der Fahrzeuge, die mit
diesen Tieren in Beriihrung gekommen sind, unverziglich
nach niherer Anweisung des beamteten Tierarztes zu
reinigen und zu desinfizieren.
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(2) (weggefallen)

(3) Futter und Einstreu, die Trager des Ansteckungs-
stoffes sein kdnnen, sind zu verbrennen oder zusammen

“mit dem Dung zu packen; Futter kann auch einem Be-

handlungsverfahren, durch das die Abtétung des
Ansteckungsstoffes gewdhrleistet ist, unterworfen wer-
den. Der Dung ist an einem fur Gefligel unzugénglichen
Platz zu packen, nach n&herer Anweisung des beamteten
Tierarztes zu desinfizieren und mindestens drei Wochen
zu lagern; fllissige Abgange aus Geflugelstailen oder son-
stigen Standorten des Gefllgels sind nach niherer Anwei-
sung des beamteten Tierarztes zu desinfizieren.

3. SchutzmaBregeln
auf Gefligelausstellungen
und auf dem Transport

§19

Wird bei Hausgefligel, das sich auf Geflugelausstellun-
gen und Veranstaltungen ahnlicher Art oder auf dem
Transport befindet, Geflligelpest oder Newcastle-Krank-
heit oder der Verdacht einer dieser Seuchen festgestellt
oder liegt ein Ansteckungsverdacht vor, kann die zustin-
dige Behorde die sinngemdBe Anwendung der in den
§§ 11 bis 18 enthaltenen MaBregeln anordnen.

4. Aufthebung der SchutzmaBregein

§20

(1) Die zustidndige Behérde hebt angeordnete Schutz-
mafregeln auf, wenn die Gefligelpest oder die New-
castle-Krankheit erloschen ist oder der Verdacht auf Ge-
fligelpest oder Newcastle-Krankheit beseitigt ist oder
sich als unbegriindet erwiesen hat.

(2) Die Geflugelpest oder die Newcastle-Krankheit gel-
ten als erloschen, wenn

1. a) das Gefligel des Bestandes verendet ist oder ge-
tétet und unschadlich beseitigt worden ist oder

b) in Betrieben mit gesonderten Betriebseinheiten das
Gefligel der betroffenen Betriebseinheit verendet
oder getodtet und unschédlich beseitigt worden ist
und bei dem Geflligel der nicht betroffenen Be-
triebseinheiten innerhalb von 21 Tagen nach der
Tétung und unschadlichen Beseitigung des Gefii-
gels der betroffenen Betriebseinheiten keine weite-
ren Erkrankungen festgestelit worden sind,

2. die Reinigung und Desinfektion nach néherer An-
weisung des beamteten Tierarztes durchgefihrt und
von ihm abgenommen worden ist und

3. im Falle der Nummer 1 seit Abnahme der Desinfektion
mindestens 30 Tage vergangen sind.

(3) Der Verdacht auf Geflligelpest oder Newcastle-
Krankheit gilt als beseitigt, wenn das seuchenverdéchtige
Geflugel verendet ist oder getotet und unschadlich besei-
tigt worden ist und bei dem (ibrigen Gefliigel des Betrie-
bes oder sonstigen Standortes durch virologische Unter-
suchungen nach Anhang lil der Richtlinie 92/40/EWG in
der jeweils geltenden Fassung oder nach Anhang lif der
Richtlinie 92/66/EWG in der jeweils geltenden Fassung
der Verdacht auf Geflligelpest oder Newcastle-Krankheit
nicht bestétigt werden konnte.
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IV. SchutzmaBregeln bei Papageien
und Sittichen sowie bei Wildgefliigel

§21

Wird der Ausbruch oder der Verdacht des Ausbruchs
der Geflligelpest oder der Newcastle-Krankheit bei Papa-
geien und Sittichen sowie bei Wildgefligel, das sich nicht
in freier Wildbahn befindet, amtlich festgestelit, so gelten
fir diese Tiere die §§ 11 bis 20 entsprechend. Anderes
verendetes oder erlegtes Wildgefliigel ist durch den Jagd-
auslibungsberechtigten unschadlich zu beseitigen.

V. Ordnungswidrigkeiten

§22

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 76 Abs. 2 Nr. 1 Buch-
stabe b des Tierseuchengesetzes handelt, wer vorséatzlich
oder fahrlassig

1. einer mit einer Genehmigung nach § 5 Abs. 3, § 7
Abs. 2, § 9 Abs. 2, § 11 Abs. 1 Nr. 3 oder 4 erster
Halbsatz oder Abs. 2, § 12 Satz 1, § 15 Abs. 3, § 16
Abs. 3 oder § 17 Abs. 2 Satz 2 oder 3 verbundenen voll-
ziehbaren Auflage oder

2. einer voliziehbaren Anordnung nach § 5 Abs. 4, §§ 8,
11 Abs. 3, § 13 Abs. 1 oder 1a oder § 17 Abs. 1 Satz 2
oder Abs. 3

zuwiderhandelt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 76 Abs. 2 Nr. 2 des
Tierseuchengesetzes handelt, wer vorsétzlich oder fahr-
lassig

1. entgegen § 5 Abs. 1 oder 2 oder § 12 Satz 1 eine Imp-
fung durchfthrt,

2. entgegen § 6 Satz 1 Gefligel oder Teile von Gefligel
oder von Geflugel stammende Erzeugnisse oder Roh-
stoffe an Gefligel verfuttert,

3. entgegen § 7 Abs. 1 Satz 1 Hihner oder Truthihner
oder entgegen § 7 Abs. 3 anderes Gefllgel nicht
impfen 1aBt,
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4. entgegen § 7 Abs. 4, § 15 Abs. 2 Satz 1 Nr. 3, § 16
Abs. 2 Satz 1 Nr. 2 oder 3 oder Satz2 oder § 17 Abs. 2
Satz 1 Gefilgel, Bruteier, von Gefligel stammenden
Dung oder flussige Stallabgange verbringt oder ein-
stelit,

5. entgegen § 9 Abs. 1 Nr. 1,§ 11 Abs. 1 Nr. 2 oder § 15
Abs. 2 Satz 1 Nr. 2 Geflligel nicht absondert,

6. entgegen § 9 Abs. 1 Nr. 1a eine Aufzeichnung nicht,
nicht richtig oder nicht volistdndig macht,

7. entgegen § 9 Abs. 1 Nr.2Satz1 oder§ 11 Abs. 1 Nr. 9
Satz 1 einen Stall oder sonstigen Standort betritt,

8. einer Vorschrift des § 9 Abs. 1 Nr.2 Satz2,§ 11 Abs. 1
Nr. 7, 8, 9 Satz 2 oder Nr. 10, § 14 Satz 2 oder § 18
Abs. 1 oder 3 Satz 2 (iber die Reinigung oder Desin-
fektion oder des § 11 Abs. 1 Nr. 6 oder § 21 Satz 2
Uber die unschadliche Beseitigung zuwiderhandeit,

9. entgegen § 9 Abs. 1 Nr. 3 oder § 11 Abs. 1 Nr. 3 Ge-
fligel in ein Gehoft verbringt oder aus einem Gehdéft
entfernt,

10. entgegen § 9 Abs. 1 Nr. 4 Gefligel aufbewahrt,

11. entgegen § 9 Abs. 1 Nr. 5 oder § 11 Abs. 1 Nr. 4 Tiere,
Teile von Tieren oder andere dort genannte Gegen-
stande entfernt,

12. entgegen § 11 Abs. 1 Nr. 1 Schilder nicht anbringt,

13. entgegen § 11 Abs. 1 Nr. 5 geschlachtetes Gefliigel
verwertet, .

14. entgegen § 15 Abs. 2 Satz 1 Nr. 4, auch in Verbindung
mit § 16 Abs. 4, eine dort genannte Veranstaltung
durchfihrt oder mit Gefllige! handelt,

15. entgegen § 15 Abs. 2 Satz 1 Nr. 5, auch in Verbindung
mit § 16 Abs. 4, Geflugel beférdert oder -

16. entgegen § 15 Abs. 4 Satz 1, auch in Verbindung mit
§ 16 Abs. 4, eine Anzeige nicht, nicht richtig, nicht
volistédndig oder nicht rechtzeitig erstattet.

VI. SchiuBvorschriften

§23
(Inkrafttreten)
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. Verordnung
zum Schutz gegen SiiBwasserfisch-Seuchen
und zur Schaffung seuchenfreier Fischhaltungsbetriebe und Gebiete
(Fischseuchen-Verordnung)*)

Vom 21. Dezember 1994

Auf Grund des § 79 Abs. 1 Nr. 1 in Verbindung mit § 17
Abs. 3 Nr. 1, 3 bis 7, des § 17b Abs. 1 Nr. 1 bis 3, des
§ 17h, des § 79 Abs. 1 Nr. 2 in Verbindung mit den
§§ 18 und 19 Abs. 2, § 20 Abs. 1, 2 und 4, § 21 Abs. 3
und 4, § 22 Abs. 1, § 24 Abs. 1 und den §§ 26, 27 und 29,
des § 79 Abs. 1 Nr. 3 in Verbindung mit § 78 sowie
des § 79b des Tierseuchengesetzes in der Fassung der
Bekanntmachung vom 29. Januar 1993 (BGBL. | S. 116)
verordnet das Bundesministerium fliir Emahrung, Land-
wirtschaft und Forsten:

Abschnitt 1
Allgemeine Vorschriften

§1
Begriffsbestimmungen

1. Im Sinne dieser Verordnung liegen vor:

a) Ausbruch der Infektidsen Andmie der Lachse (ISA),
der Infektitsen hdmatopoetischen Nekrose der Sal-
moniden (IHN) oder der Viralen hdmorrhagischen
Septikamie der Salmoniden (VHS), wenn diese

aa) im Falle der ISA durch virologische Untersu-
chung (Virus- oder Antigennachweis) oder klini-
sche Untersuchung in Verbindung mit patholo-
gisch-anatomischen Anhaltspunkten,

bb) im Falle der IHN oder VHS durch virologische
Untersuchung geméal dem Anhang Teil Il der
Entscheidung 92/532/EWG der Kommission
vom 19. November 1992 Uber die Probenah-
mepldne und Diagnoseverfahren zur Erken-
nung und zum Nachweis bestimmter Fischseu-
chen (ABI. EG Nr. L 337 S. 18) in der jeweils gel-
tenden Fassung

festgestellt ist,

*) Diese Verordnung dient der Umsetzung foigender EG-Rechtsakte:
1. Richtlinie 91/67/EWG des Rates vom 28. Januar 1991 betreffend die
tierseuchenrechtlichen Vorschriften fiir die Vermarktung von Tieren
und anderen Erzeugnissen der Aquakuttur (ABL. EG Nr. L 45 S. 1),
gedndert durch Richtlinie 93/54/EWG des Rates vom 24. Juni 1993
(ABl.EG Nr.L 175 S. 34),

2. Richtlinie 93/53/EWG des Rates vom 24. Juni 1993 zur Festlegung
“‘von MindestmaBnahmen der Gemeinschaft zur Bekimpfung
bestimmter Fischseuchen (ABL. EG Nr. L 175 8. 23),

3. Entscheidung 92/532/EWG der Kommission vom 19. November
1992 Uber die Probenahmeplidne und Diagnoseverfahren zur Er-
kennung und zum Nachweis bestimmter Fischseuchen (ABI. EG
Nr.L 337 S.18).

b) Verdacht des Ausbruchs

aa) der ISA, wenn das Ergebnis der klinischen oder
pathologisch-anatomischen Untersuchung,

bb) der IHN oder VHS, wenn das Ergebnis der klini-
schen und pathologisch-anatomischen Unter-
suchung -

den Ausbruch einer dieser Seuchen befiirchten

14Bt;

2. Fischhaltungsbetrieb:

Anlage oder Einrichtung zur Zucht von SiBwasser-
fischen im Sinne des § 1 Abs. 2 Nr. 4 des Tierseuchen-
gesetzes oder Einrichtungen zur Haltung oder Hélte-
rung von SdBwasserfischen zum Zwecke der Ver-
‘marktung, ausgenommen Anlagen oder Einrichtungen
zur Halterung von Fischen in geringem Umfang zur
Abgabe an den Verbraucher.

§2

Erfassung von Fischhaltungsbetrieben;
Fiihrung von Registern

(1) Wer einen Fischhaltungsbetrieb unterhélt, hat dies
bei Aufnahme der Tatigkeit der zustidndigen Behérde
unter Mitteilung folgender Angaben anzuzeigen:

a) Bezeichnung,

b) Name und Anschrift des Betreibers,
c} Lage und GréBe,

d) gehaltene Fischarten,

e} Betriebsart,

f) Wasserversorgung.

(2) Die zustédndige Behérde erfaBt die in ihrem Gebiet
vorhandenen Fischhattungsbetriebe nach Absatz 1 und
legt hierliber ein Verzeichnis an.

(3) Wer einen Fischhaltungsbetrieb mit Fischen, die far
ISA, IHN oder VHS empfingtich sind, unterhdit, hat ein
Register zu fiihren, in das mindestens folgende Angaben
einzutragen sind:

a) alle Zugénge an SiiBwasserfischen unter Angabe der
Daten der Anlieferung, der Fischart, der Stickzahl oder
des Gewichts, der FischgréBe, der Herkunft und des
Zulieferers,

b) alle Abgénge an SuBwasserfischen unter Angabe der
Versanddaten, der Fischart, der Stiickzahl oder des
Gewichts, der FischgréBe und des Empfingers,

c) die festgestelite Mortalitét.

Das Register ist mindestens vier Jahre aufzubewahren
und der zustandigen Behorde auf Verlangen vorzulegen.
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(4) Die zusténdige Behdrde kann fiir weitere Fischhal-
tungsbetriebe die Flihrung eines Registers entsprechend
Absatz 3 anordnen.

§3
Transport

(1) SuBwasserfische dirfen nur in Fahrzeugen oder
Behdltnissen transportiert werden, die

1. wasserdicht und wahrend des Transports so ver-
schlossen sind, daB Wasser nicht mehr als unvermeid-
lich auslaufen kann,

2. leicht zu reinigen und zu desinfizieren sind.

Das beim Transport benutzte Wasser soll frei von den
Erregern der ISA, IHN und VHS sein.

(2) Wéhrend des Transports darf Wasser aus den Fahr-
zeugen oder Behdltnissen nur an solchen Platzen
gewechselt werden, die von der zustindigen Behérde auf
Antrag des Transporteurs genehmigt wurden. Die zustan-
digen Behdrden iibermittein dem Bundesministerium fir
Emahrung, Landwirtschaft und Forsten ein Verzeichnis
dieser Plitze und die etwaigen Anderungen.

(3) Fahrzeuge oder Behailtnisse, in denen StBwasser-
fische transportiert worden sind, sowie Geréate, die zum
Fang, Verladen, Entladen oder Umladen verwendet wer-
den, mit Ausnahme groler Fanggerate der FluB3- und
Seenfischerei, sind vom Besitzer oder seinem Beauf-
tragten vor erneuter Benutzung zu reinigen und zu des-
infizieren. Anfallende Flissigkeiten dirfen nicht un-
mittelbar in Gewasser eingeleitet werden.

§4

Unschéadlichmachen von Abfillen

Abfélle von SiBwasserfischen, einschliellich aussor-
tierte Eier und verendete Fische, aus Fischhaltungsbetrie-
ben sind so zu behandeln oder zu beseitigen, da3 Seu-
chenerreger durch sie nicht verschlieppt werden kénnen.

§5
) Untersuchung

(1) Der Betreiber eines Fischhaltungsbetriebes hat sei-
nen Fischbestand mindestens einmal jahrlich nach nédhe-
rer Anweisung der zustdndigen Behérde tierarztlich kli-
nisch und virologisch untersuchen zu lassen; fur die Pro-
benahme sowie die virologische Untersuchung gelten die
Anforderungen der Anlage dieser Verordnung.

(2) Die 2ustindige Behdrde kann Ausnahmen von
Absatz 1 genehmigen, sofern Belange der Seuchen-
bekampfung nicht entgegenstehen.

§6
Desinfektion

(1) In Fischhaltungsbetrieben sind die Einrichtungen zur
Haltung von Fischen sowie die bei der Haltung von
Fischen benutzten Geréate regelmaBig zu reinigen und zu
desinfizieren.

(2) Die zustdndige Behorde kann in zugelassenen
Gebieten oder zugelassenen Fischhaltungsbetrieben wei-
tergehende DesinfektionsmaBnahmen anordnen, wenn
dies aus Griinden der Fischseuchenbekdmpfung erforder-
lichist.
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Abschnitt 2

SchutzmaBregeln bei Ausbruch
oder Verdacht des Ausbruchs der ISA

§7
SchutzmaBregeln vor amtlicher Feststellung

(1) Im Falle des Ausbruchs oder des Verdachts des Aus-
bruchs der ISA in einem Fischhaltungsbetrieb gilt vor der
amtlichen Feststellung folgendes:

1. Die zustindige Behotrde erfaB8t alle Fischarten und
-klassen sowie die jeweilige Zahl seuchenkranker und
verdédchtiger Fische. Diese Erfassung ist vom Betreiber
taglich auf dem neuesten Stand zu halten.

2. SuBwasserfische dirfen nur mit Genehmigung der
zustidndigen Behdrde in den oder aus dem Fischhal-
tungsbetrieb verbracht werden.

3. Verendete SiBwasserfische dirfen nur zur unschéadli-
chen Beseitigung oder zu diagnostischen Zwecken
aus dem Fischhaltungsbetrieb verbracht werden.

4. Von SuBwasserfischen stammende Teile, Rohstoffe,
Erzeugnisse, ferner Futtermittel sowie sonstige Gegen-
sténde, die Trager des Seuchenerregers sein kbnnen,
durfen nur mit Genehmigung der zustandigen Behérde
verbracht werden.

5. Personen dirfen den Fischhaltungsbetrieb nur mit
Genehmigung der zusténdigen Behérde betreten und
missen vor jedem Verlassen der Anlage ihr Schuhwerk
reinigen und desinfizieren.

6. Transportmittel, mit denen SiBwasserfische transpor-
tiert werden, miissen vor dem Verlassen des Fischhal-
tungsbetriebes gereinigt und desinfiziert werden.

(2) Alle Fischhaltungsbetriebe eines Wassereinzugsge-
bietes unterliegen der amtlichen Beobachtung. Aus den
der amtlichen Beobachtung unterliegenden Anlagen diir-
fen SuBwasserfische nur mit Genehmigung der zustandi-
gen Behorde verbracht werden. Die zustindige Behorde
kann die MaBnahmen nach Satz 1 auf einen Teil des Was-
sereinzugsgebietes um den betroffenen Fischhaltungsbe-
trieb beschrinken, sofern Belange der Seuchenbekdmp-
fung nicht entgegenstehen.

§8
SchutzmaBregeln nach amtlicher Feststellung

(1) Ist der Ausbruch oder der Verdacht des Ausbruchs
der ISA amtlich festgestellt, so unterliegt der Fischhal-
tungsbetrieb nach MaBgabe folgender Vorschriften der
Sperre:

1. Verendete SiBwasserfische sind unverziiglich un-
schidlich zu beseitigen.

2. Fur die lebenden SiiBwasserfische ordnet die zustan-
dige Behdrde die sofortige Tétung und unschédliche
Beseitigung an. Die zustindige Behérde kann fir
ansteckungsverddchtige SiBwasserfische von einer
Anordnung nach Satz 1 absehen, sofern sichergestelit
ist, daB die SuBwasserfische unverziglich unter amt-
licher Aufsicht geschlachtet und die Innereien
unschédlich beseitigt werden.

3. Nach der Entfernung der SUBwasserfische sind Teiche
sowie Gegenstinde, die Trager des Seuchenerregers
sein kénnen, nach n&herer Anweisung des beamteten
Tierarztes zu reinigen und zu desinfizieren.
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(2) Alle der amtlichen Beobachtung nach § 7 Abs. 2
unterliegenden Fischhaitungsbetriebe sind nach n&herer
Anweisung der zusténdigen Behodrde auf ISA zu untersu-
chen. Die zustindige Behdrde kann den Wiederbesatz
eines der Sperre nach Absatz 1 unterliegenden Fischhal-
tungsbetriebes von dem Ergebnis der Untersuchung nach
Satz 1 abhangig machen.

Abschnitt 3

SchutzmaBregeln bei
Ausbruch oder Verdacht des
Ausbruchs der IHN oder der VHS

§9
SchutzmaBregein in einem nicht
zugelassenen Fischhaltungsbetrieb
in einem nicht zugelassenen Gebiet

Im Falle des Ausbruchs oder des Verdachts des Aus-
bruchs der IHN oder VHS in einem nicht zugelassenen
Fischhaltungsbetrieb in einem nicht zugelassenen Gebiet
gilt folgendes:

1. Seuchenkranke oder seuchenverdachtige SiiBwasser-
fische sind zu téten und unschédlich zu beseitigen.

2. Sonstige SuBwasserfische dirfen nur mit Genehmi-
gung der zustidndigen Behdrde und nur in einen ande-
ren von derselben Seuche betroffenen Fischhaltungs-
betrieb in einem nicht zugelassenen Gebiet oder zu
diagnostischen Zwecken verbracht oder zur unmittel-
baren Schlachtung abgegeben werden. Bei der
Schiachtung anfallende Innereien sind unschédlich zu
beseitigen.

3. Verendete SiBwasserfische sind unschadlich zu
beseitigen.

§10

SchutzmaBregeln in
zugelassenen Gebieten oder in
einem zugelassenen Fischhaltungs-
betrieb in einem nicht zugelassenen Gebiet

Im Falle des Verdachts des Ausbruchs der IHN oder
VHS in einem zugelassenen Gebiet oder einem zugelasse-
nen Fischhaltungsbetrieb in einem nicht zugelassenen
Gebiet gilt folgendes:

1. Die zustindige Behodrde setzt die Zulassung des Fisch-
haltungsbetriebes nach § 13 oder des Gebietes nach
§ 14 aus und ordnet Untersuchungen nach Anhang B
Abschnitt | Buchstabe D Nr. 2 oder Abschnitt Hl Buch-
stabe D beziehungsweise Anhang C Abschnitt | Buch-
stabe C oder Abschnitt If Buchstabe C der Richt-
linie 91/67/EWG des Rates vom 28. Januar 1991
betreffend die tierseuchenrechtlichen Vorschriften fiir
die Vermarktung von Tieren und anderen Erzeugnissen
der Aquakultur (ABI. EG Nr. L 46 S. 1) in der jeweils
geltenden Fassung an.

2. Bis zum Vorliegen der Ergebnisse dirfen Sti3wasser-
fische, die nicht seuchenkrank oder seuchenverdichtig
sind, nur mit Genehmigung der zustindigen Behdrde
und nur in einen anderen von derselben Seuche betrof-
fenen Fischhaltungsbetrieb verbracht oder zur unmit-
telbaren Schiachtung abgegeben werden. Bei der
Schiachtung anfallende Innereien sind unschadlich zu
beseitigen.
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3. Verendete oder getStete SuBwasserfische dirfen nur
mit Genehmigung der zustandigen Beho6rde und nur zu
diagnostischen Zwecken oder unschidlichen Beseiti-
gung verbracht werden.

§11
SchutzmaBregein nach
amtiicher Feststellung in zuge-
lassenen Gebieten oder in einem
zugelassenen Fischhaltungsbetrieb
in einem nicht zugelassenen Gebiet

Ist der Ausbruch der IHN oder VHS in einem zugelasse-
nen Gebiet oder in einem zugelassenen Fischhaltungsbe-
trieb in einem nicht zugelassenen Gebiet amtlich festge-
stellt, so unterliegt das Gebiet oder der zugelassene
Fischhaltungsbetrieb nach MaBgabe folgender Vorschrif-
ten der Sperre:

1. Die zusténdige Behorde widerruft die Zulassung des
Gebietes oder des Fischhaltungsbetriebes.

2. §9 gilt entsprechend.

§12

SchutzmaBregein bei
Ansteckungsverdacht in zuge-
lassenen Gebieten oder in einem
zugelassenen Fischhaltungsbetrieb
in einem nicht zugelassenen Gebiet

(1) Die zustindige Behdrde setzt bei Ansteckungsver-
dacht in einem zugelassenen Gebiet oder in einem zuge-
lassenen Fischhaltungsbetrieb in einem nicht zugelasse-
nen Gebiet die Zulassung des Gebietes nach § 13 oder
des Fischhaltungsbetriebes nach § 14 aus und ordnet
Untersuchungen nach Anhang B Abschnitt | Buchstabe D
Nr. 2 oder Abschnitt H Buchstabe D beziehungsweise
Anhang C Abschnitt | Buchstabe C oder Abschnitt Il
Buchstabe C der Richtlinie 91/67/EWG in der jeweils
geltenden Fassung an.

(2) Ist in einem zugelassenen Fischhaltungsbetrieb oder
einem Fischhaltungsbetrieb in einem zugelassenen Ge-
biet der Verdacht des Ausbruchs oder der Ausbruch der
IHN oder VHS amtlich festgestelit, so stelit die zusténdige
Behdrde epizootiologische Nachforschungen an und ord-
net fur Fischhaltungsbetriebe,

1. aus denen die Seuche eingeschleppt oder
2. in welche die Seuche bereits weiterverschieppt

worden sein kann, die behérdliche Beobachtung an; § 7
Abs. 2 gilt entsprechend. Die zustindige Behérde kann
virologische Untersuchungen anordnen.

Abschnitt 4
Zulassung von Gebieten
oder Fischhaltungsbetrieben
§13
Zulassung von Gebieten
Die zustandige Behorde 148t ein Gebiet nur zu, wenn

1. die Anforderungen nach Anhang B Abschnitt | Buch-
stabe B oder Anhang B Abschnitt Il Buchstabe B der
Richtlinie 91/67/EWG in der jeweils geltenden Fassung
erfiillt sind,
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2. sichergestelit ist, daB die Bestimmungen des An-
hangs B Abschnitt | Buchstabe C und D oder
Anhangs B Abschnitt || Buchstabe C und D der
Richtlinie 91/67/EWG in der jeweils geltenden Fassung
eingehalten werden, und

3. die Kommission der Européischen Gemeinschaft nach
Artikel 5 der Richtlinie 91/67/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung zugestimmt hat.

§14
Zulassung von Fischhaltungsbetrieben

Die zustdndige Behdrde 188t einen Fischhaltungsbetrieb
nur zu, wenn

1. die Anforderungen nach Anhang C Abschnitt | Buch-
stabe A oder Anhang C Abschnitt | Buchstabe A der
Richtlinie 91/67/EWG erflillt sind,

2. sichergestellt ist, daB die Bestimmungen des An-
hangs C Abschnitt | Buchstabe B und D oder
Anhangs C Abschnitt Il Buchstabe B und C der
Richtlinie 91/67/EWG in der jeweils geltenden Fassung
eingehalten werden, und

3. die Kommission der Europédischen Gemeinschaft nach
Artike! 6 der Richtlinie 91/67/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung zugestimmt hat.

§15
Wiederzulassung

Fir die Wiederzulassung eines Gebietes oder eines
Fischhaltungsbetriebes nach Widerruf der Zulassung
gelten die §§ 13 und 14 entsprechend.

§16
Bekanntmachung

Die zustandige oberste Landesbehdrde teilt dem Bun-
desministerium fir Ermndhrung, Landwirtschaft und For-
sten die Zulassung, die Aussetzung einer Zulassung sowie
den Widerruf oder die Ricknahme einer Zulassung von
Gebieten und Fischhaltungsbetrieben mit. Das Bundesmi-
nisterium fir Emdhrung, Landwirtschaft und Forsten
macht dies im Bundesanzeiger bekannt.

§17
Verbringen von Fischen

(1) Lebende SiiBwasserfische dirfen in ein zugelassenes
Gebiet oder in einen zugelassenen Fischhaltungsbetrieb
in einem nicht zugelassenen Gebiet nur verbracht werden,
wenn sie aus

1. einem nach § 13 zugelassenen Gebiet oder einem nach
§ 14 zugelassenen Fischhaltungsbetrieb stammen und
die Sendung von einer Bescheinigung nach dem
Muster des Anhangs E Kapitel 1 oder 2 der Richtlinie
91/67/EWG in der jeweils geltenden Fassung begleitet
ist oder

2. einem Fischhaltungsbetrieb, in dem keine der fiir ISA,
VHS oder IHN empfangliche Arten gehalten werden
und der nicht mit Gewdssern in Verbindung steht,
stammen und die Sendung von einer Bescheinigung
nach dem Muster des Anhangs | oder |} der Entschei-
dung 93/22/EWG der Kommission vom 11. Dezember
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1992 zur Festlegung der in Artikel 14 der Richtlinie
91/67/EWG des Rates vorgesehene Muster der Trans-
portbescheinigungen (ABI. EG Nr. L 16 S. 8) in der
jeweils geltenden Fassung begleitet ist.

Die Bescheinigungen nach Satz 1 sind vom Empfanger
der Sendung mindestens vier Jahre aufzubewahren und
der zustidndigen Behdrde auf Verlangen vorzulegen.
Satz 1 gilt nicht fir standig in Aquarien gehaltene
tropische Zierfische.

(2) Zum Verzehr bestimmte SuBwasserfische, die nicht
aus einem Gebiet oder einem Fischhaltungsbetrieb nach
Absatz 1 Nr. 1 oder Nr. 2 stammen, dlrfen in ein zugelas-
senes Gebiet oder einen zugelassenen Fischhaltungsbe-
trieb nur verbracht werden, wenn sie ausgenommen sind. ~

(3) Die zustandige Behoérde kann zur Durchfihrung des
Absatzes 1 anordnen, daf3 amtstierdrztliche oder tierarztli-
che Untersuchungen durchgefihrt werden. Fir die Unter-
suchungen von SuBwasserfischen auf IHN und VHS gilt
der Anhang Teil |l der Entscheidung 92/532/EWG in der
jeweils geltenden Fassung.

(4) Die zusténdige oberste Landesbehérde kann nach
den Anforderungen des Artikels 10 der Richtlinie
91/67/EWG in der jeweils geltenden Fassung hinsichtlich
IHN oder VHS Programme zur Erlangung einer Zulassung
eines Fischhaltungsbetriebes oder eines Gebietes erstel-
len. Sie libermittelt diese Programme unter Nennung der
betroffenen Betriebe und Gebiete dem Bundesministe-
rium fir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten zur Vor-
lage bei der Kommission der Européischen Gemeinschaft.
Das Bundesministerium fiir Emdhrung, Landwirtschaft
und Forsten macht Entscheidungen der Kommission der
Européischen Gemeinschaft im Bundesanzeiger bekannt.

(5) Die zustandige oberste Landesbehdrde kann nach
den Anforderungen des Artikels 12 der Richtlinie
91/67/EWG in der jeweils geltenden Fassung Programme
zur Bekdampfung der Infektisen Pankreasnekrose der
Salmoniden, Friihjahrsvirdmie der Karpfen, der bakteriel-
len Nierenerkrankung, der Furunkulose, der Rotmaulseu-
che, der Gyrodactylose sowie der Krebspest erstellen.
Absatz 4 Satz 2 und 3 gilt entsprechend.

(6) Sofern die Voraussetzungen des Artikels 13 der
Richtlinie 91/67/EWG in der jeweils geltenden Fassung
erfullt sind, Ubermittelt die zustédndige oberste Landes-
behtérde dem Bundesministerium flir Emdhrung, Land-
wirtschaft und Forsten die entsprechenden Unterlagen zur
Vorlage bei der EG-Kommission. Absatz 4 Satz 3 gilt ent-
sprechend.

§18
Aufhebung der SchutzmaBregein

(1) Angeordnete Schutzmafiregeln gemaB den §§ 7 bis
11 sind aufzuheben, wenn die IHN, die VHS oder die ISA
erloschen ist oder der Verdacht des Ausbruchs der Seu-
che beseitigt ist oder sich als unbegriindet erwiesen hat.

(2) Die Seuches gilt als erloschen, wenn

1. alle SiiBwasserfische des Fischhaltungsbetriebes oder
von Teilen des Fischhaltungsbetriebes verendet oder
getdtet oder entfernt worden sind und

2. die Desinfektion des Fischhaltungsbetriebes oder
von Teilen des Fischhaltungsbetriebes nach naherer
Anweisung des beamteten Tierarztes durchgefihrt
worden ist.
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Abschnitt 5
Ordnungswidrigkeiten

§19
(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 76 Abs. 2 Nr. 1 Buch-
stabe b des Tierseuchengesetzes handelt, wer vorsétzlich
oder fahridssig

1. einer mit einer Genehmigung nach § 5 Abs. 2, § 7
Abs. 1 Nr. 2,4 oder 5, § 8 Abs. 1 Nr. 2 Satz 2 oder § 9
Nr. 2 Satz 1, auch in Verbindung mit § 11 Nr. 2, verbun-

denen voliziehbaren Auflage oder
2. einer voliziehbaren Anordnung nach § 2 Abs. 4, § 6

- Abs.2o0der§8Abs.1Nr. 2Satz 1

zuwiderhandelt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 76 Abs. 2 Nr. 2 des
Tierseuchengesetzes handelt, wer vorsitzlich oder fahr-
léssig
1. entgegen § 2 Abs. 1 oder § 20 eine Anzeige nicht, nicht

richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig erstattet,
2. entgegen § 2 Abs. 3 Satz 1 ein Register nicht, nicht
richtig oder nicht volistandig fuhrt,
3. einer Vorschrift des § 3 Abs. 3 Satz 1 oder des § 8
Abs. 1 Nr. 3 iiber die Reinigung oder Desinfektion
zuwiderhandelt,

4. entgegen § 5 Abs. 1 Satz 1 eine Untersuchung nicht
vornehmen 148t,
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5. entgegen § 7 Abs. 1 Nr. 2,3 oder 4, § 9Nr.2 Satz 1 oder
§ 17 Abs. 1 Satz 1 oder Abs. 2 StiBwasserfische oder
von ihnen stammende Teile, Rohstoffe, Erzeugnisse,
Futtermittel oder sonstige Gegenstinde verbringt,

6. entgegen § 7 Abs. 1 Nr. 5 einen Fischhaltungsbetrieb
ohne Genehmigung der zustindigen Behtirde betritt oder

7. entgegen § 17 Abs. 1 Satz 2 eine Bescheinigung nicht
oder nicht mindestens vier Jahre aufbewahrt.

Abschnitt 6
SchiuBvorschriften

§20
Ubergangsvorschrift
Wer am 31. Dezember 1994 einen Fischhaltungsbetrieb

unterhdlt, hat dies abweichend von § 2 Abs. 1 innerhalb
von sechs Monaten der zustdndigen Beh&rde anzuzeigen.

§21
Inkrafttreten, AuBerkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verktndung in
Kraft. Gleichzeitig tritt die Fischseuchen-Schutzverord-
nung vom 24. Mérz 1982 (BGBI. | S. 382), zuletzt gedndert
durch Artikel 13 der Verordnung vom 23. Mai 1991 (BGBI. |
S. 1151), auBer Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 21. Dezember 1994

Der Bundesminister
far Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten
Jochen Borchert
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Anlage
(zu §5)

Probenahme und virologische Untersuchung in Fischhaltungsbetrieben

Probenahme

Proben sind je nach Fischart, -alter und -herkunft gesondert zu entnehmen, bei oberflaichenwasserabhangigen
Anlagen auch aus den verschiedenen Wasserzufliissen.

Zum Erregernachweis sind in erster Linie klinisch krank erscheinende Fische zu entnehmen; auch getotete oder ver-
endete Fische kénnen, allerdings nur kurzfristig nach Eintritt des Todes, zur Untersuchung verwendet werden.

Bei Laichfischen kann sich die Probenahme auf Faeces und Geschlechtsprodukte beschranken, wenn die zustén-
dige Behdrde nichts anderes anordnet.

Probenvolumen

Die zu untersuchende Probe sollte bei Britlingen aus mindestens 30, bei Fischen Uber 5 cm Lange aus mindestens
10 Fischen bestehen.

Einsendung

Die Fische sind lebend in geeigneten Transportbehdltnissen auf dem schnellsten Weg zur Untersuchungsstelle zu
transportieren.

Tote Fische sowie Faeces oder Geschlechtsprodukte sind der Untersuchungsstelle gekuihlt zuzuleiten.
Die Proben sollen nicht eingefroren werden.

Der Einsendetermin soll mit der Untersuchungsstelle abgesprochen sein.

Untersuchungsverfahren

Die Untersuchungen sind als Virus- oder Antigennachweis durchzufuhren.

Fiir den Virusnachweis mit Erregeranziichtung kénnen bei Fischen (iber 5 cm Liinge die Organe von bis zu 5 Fischen
(insbesondere Niere, Milz, Pylorusregion) zusammen bearbeitet werden.

Britlinge kénnen zu je 5 Exemplaren zusammen bearbeitet werden.
Bei Faeces oder Geschlechtsprodukten kdnnen die Proben von 5 Fischen zusammen bearbeitet werden.
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. Erste Verordnung
zur Anderung der Verordnung iiber die Zuzahlung bei der Abgabe
von Arznei- und Verbandmitteln in der vertragsarztlichen Versorgung

Vom 21. Dezember 1994

Auf Grund des § 31 Abs. 4 des Funften Buches Sozialgesetzbuch — Gesetzli-
che Krankenversicherung - (Artikel 1 des Gesetzes vom 20. Dezember 1988,
BGBI. | S. 2477), der durch Artikel 1 Nr. 18 des Gesetzes vom 21. Dezember 1992
(BGBI. | S. 2266) eingeflgt worden ist, verordnet das Bundesministerium fir
Gesundheit:

Artikel 1

Die Verordnung (ber die Zuzahlung bei der Abgabe von Arznei- und Verband-
mitteln in der vertragsarztlichen Versorgung vom 9. September 1993 (BGBI. |
S. 1557) wird wie folgt gedndert:

1. Die Anlage 1 wird wie foigt gedndert: -
a) Die Indikation ,Analgetika” wird wie folgt gefaiit:

~Analgetika 10 30 50
— Betdubungsmittel 20 50 100
-~ Kombinationen mit Codein 10 20 =~
b) Die Indikation ,,Antibiotika/Chemotherapeutika“ wird wie folgt gefat:
LJAntibiotika/Chemotherapeutika 14 30 200
- Pipemidséure 20 50 100
- Tetracyclinderivate®) - 50 100
- Malariamittel 20 50 100
- Virustatika 25 50 100~.
c) Die Indikation ,Antiepileptika“ wird wie folgt gefafBt:
LAntiepileptika 50 100 200
-~ Phenobarbital 50 100 -,

2. Die Indikation ,Hamostyptika/Antihdmorrhagika® in der Anlage 4 wird wie
folgt gefaBit:

~Hamostyptika/Antihdmorrhagika 1 5 30~.

3. Inder Anlage 5 wird die Nummer 5 wie folgt gefaBt:

»5. Pflaster
Entwohnungsmittel 10 St 20 St 30 St
Keratolytika, abgeteilt 10 St - -
- nicht abgeteilt 15t - -
Koronarmittel 10 St 30 St 100 St
Sexualhormone 10 St 20 St -
-~ maénnlich 10 St 30 St 100 St-.

4. Inder Anlage 6 wird die Indikation ,Urologika“ wie folgt gefaBt:

«Urologika:
Instillationen, abgeteiit 1St 10 St 100 St~
Artikel 2
Inkrafttreten

. Diese Verordnung tritt am ersten Tage des auf die Verkiindung folgenden
Kalendermonats in Kraft.

Bonn, den 21. Dezember 1994

Der Bundesminister fir Gesundheit
Horst Seehofer
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. Vierte Verordnung
zur Anderung der Binnenmarkt-Tierseuchenschutzverordnung
sowie anderer tierseuchenrechtlicher Verordnungen®)

Vom 23. Dezember 1994

AufGrunddes § 7 Abs. 1und 1a,des § 79 Abs. 1 Nr. 1in
Verbindung mit § 17 Abs. 1 Nr. 19 sowie der §§ 73a und
79a des Tierseuchengesetzes in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 29. Januar 1993 (BGBLI. | S. 116) ver-
ordnet das Bundesministerium fir Emahrung, Land-
wirtschaft und Forsten, hinsichtlich des § 79a des Tier-
seuchengesetzes im Einvernehmen mit dem Bundes-
ministerium fir Gesundheit:

Artikel 1

Anderung
der Binnenmarkt-
Tierseuchenschutzverordnung

Die Binnenmarkt-Tierseuchenschutzverordnung in der
Fassung der Bekanntmachung vom 8. Februar 1994
(BGBI. | S. 199), gedndert durch Verordnung vom 13. Juli
1994 (BAnz. S. 7289), wird wie folgt geandert:

1. Die Inhaltsiibersicht wird wie folgt gedndert:

a) Die den § 14b betreffende Zeile wird wie foigt
gefaBt:

»§ 14b (weggefalien)“.

b) in der den § 36 betreffenden Zeile werden die
Worte ,, eingefuhrte unbearbeitete Borsten,
Haare, Wolle, Federn und Federteile gestrichen.

c) Die den § 42 betreffende Zeile wird wie foigt
gefafit:

~§ 42 (weggefallen)”.

*} Die Verordnung dient der Umsetzung folgender Rechtsakte:

1. Richtlinie 92/46/EWG des Rates vom 16. Juni 1992 mit Hygiene-
vorschriften fir die Herstellung und Vermarktung von Rohmiich,
wéarmebehandelter Milch und Erzeugnissen auf Miichbasis (ABIl. EG
Nr.L2688S. 1),

2. Richtlinie 94/42/EG des Rates vom 27. Juli 1994 zur Anderung der
Richtlinie 64/432/EWG zur Regelung viehseuchenrechtlicher Fragen
beim innergemeinschaftlichen Handelsverkehr mit Rindern und
Schweinen (ABI. EG Nr. L 201 S. 26).

2. § 1 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 werden
aa) die Absatzbezeichnung gestrichen und

bb) in Nummer 2 nach dem Wort ,Arten“ die
Worte ,sowie von aus Meerestieren gewonne-
nen Mehlen* eingefigt.

b) Absatz 2 wird aufgehoben.

. § 2 wird wie folgt gedndert:

a) In Nummer 5 wird nach dem Wort ,Enten,* das
Wort Flachbrustvogel,” eingefigt.

b) In Nummer 6 wird das Wort ,Flachbrustvdgel,“
gestrichen.

c) Nummer 8 wird gestrichen.

d) In Nummer 14a werden nach dem Wort ,Erzeug-
nisse“ die Worte ,oder von Futtermittein* ein-
- gefigt.
e) Nach Nummer 14a werden folgende Nummern
eingefugt:
.14b. unbearbeitete Borsten, Haare, Wolle,
Federn und Federteile:
Waren, die weder

a) im Falle von Borsten, Haaren und Wolle
einer Fabrikwésche,

b) im Falle von Fedem und Federteilen
einer Wasche mit stromendem Wasser-
dampf

noch einer sonstigen Behandlung unterzo-
gen worden sind, die eine Ubertragung von
Krankheitserregern ausschlief3t;

14c. Futtermittel:

Futtermittel im Sinne des § 2 Abs. 1 Nr. 1 des
Futtermittelgesetzes, die aus Waren nach § 1
Nr. 2 bestehen oder solche enthalten;*.
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f) Die bisherige Nummer 14b wird Nummer 14d.
g) Nummer 23 wird gestrichen.

. § 4 wird wie folgt gedndert:
a) Satz 1 wird wie folgt gefaBt:
~Wer gewerbsmaéBig

1. Tiere oder in Anlage 1 genannte Waren innerge-
meinschaftlich verbringen oder einfiihren oder

2. Hausklauentiere im Rahmen des innergemein-
schaftlichen Verbringens oder der Einfuhr
transportieren

will, hat dies vor Aufnahme der Tatigkeit der
zustandigen Behorde anzuzeigen.“

b) In Satz 2 werden

aa) die Angabe ,§ 14b Abs. 2“ durch die Angabe
»§ 14a Abs. 5" ersetzt und

bb) nach dem Wort ,bedirfen“ die Worte ,,, und
Betriebe, die wegen einer Tatigkeit nach Satz 1
in einem anderen Mitgliedstaat registriert wor-
den sind" angefiigt.

5. § 8 wird wie folgt geandert:

a) Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt gefaBt:

»Tiere und Waren der in Anlage 3 Spalte 1 genann-
ten Arten oder Verwendungszwecke dirfen inner-
gemeinschaftlich nur verbracht werden, wenn sie
von einer dort fur sie in Spalte 2 genannten
gemeinschaftsrechtlich vorgeschriebenen Be-
scheinigung begleitet sind.“

b) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz 1a eingefligt:

«(1a) Abweichend von Absatz 1 kann das inner-
gemeinschaftliche Verbringen spezifisch patho-
genfreier Tiere und von Waren der in Anlage 3
Spalte 1 genannten Arten genehmigt werden, die
fur eine wissenschaftliche Untersuchung oder, im
Falle von Waren, fir eine Ausstellung oder, in
geringen Mengen, als Muster fir eine Warenbe-
probung bestimmt sind, wenn sichergestellt ist,
daB Tierseuchen nicht verbreitet werden. Im Falle
des Verbringens nach einem anderen Mitglied-
staat darf eine Genehmigung nach Satz 1 nur im
Einvernehmen mit der zustandigen Behdrde des
Bestimmungsmitgliedstaates erteilt werden."

c) inAbsatz 4 Satz 1 werden

aa) nach dem Wort ,ohne* die Worte ,eine in
diesen Absatzen vorgeschriebene” und

bb) nach dem Wort ,soli* die Worte ,,und von einer
amtstierarztlichen Bescheinigung begleitet ist,
aus der sich das Bestimmungsdrittland ergibt“
eingefiigt.
d) Nach Absatz 5 wird folgender Absatz angefiigt:
.(6) Unbearbeitete Borsten, Haare, Wolle, Federn
und Federteile durfen innergemeinschaftlich nur

verbracht werden, wenn sie fest verpackt oder
vollkommen trocken sind.”

. In § 11 Abs. 2 werden nach dem Wort »~das” das Wort
Jinnergemeinschaftliche* eingefigt und die Worte
whach anderen Mitgliedstaaten” gestrichen.

7.

10.
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§ 12 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 werden die Worte ,einem von der
zustandigen Behorde zu diesem Zweck zugelas-
senen Markt verbracht werden* durch die Worte
.Méarkten oder Sammelstellen verbracht werden,
die von der zustandigen Behdrde zugelassen wor-
den sind“ ersetzt.

b

~

In Absatz 2 wird folgender Satz angefiigt:

~Satz 1 gilt fir die Zulassung einer Sammelstelle
entsprechend.*

¢) In Absatz 3 Satz 1 werden nach dem Wort ,Markt*
die Worte ,oder eine zugelassene Sammelsteile*
eingefigt.

d) In Absatz 4 werden

aa) nach dem Wort ,Markt“ die Worte ,oder einer
zugelassenen Sammelstelle” und

bb) nach dem Wort ,Marktes" die Worte ,,oder der
Sammelstelle

eingefligt.
e) Absatz 5 wird aufgehoben.

Dem § 13 wird folgender Absatz angefugt:

«(4) Aus einem anderen Mitgliedstaat verbrachte
Nutz- und Zucht-Hausrinder und -schweine unter-
liegen im Bestimmungsbetrieb fiir 14 Tage der Beob-
achtung durch die zustandige Behérde. Diese kann im
Einzelfall Ausnahmen von Satz 1 genehmigen, soweit
eine Seuchenverbreitung nicht zu befurchten ist.“

. § 14 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 werden nach dem Wort ,SiBwasser-
fische” die Worte ,,— ausgenommen deren Eier und
Sperma ~* eingefigt.

b) In Absatz 4 werden die Worte ,sowie deren Eier
und Sperma* gestrichen.

§ 14a wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefaBt:

»(1) Rohmaterial zur Herstellung pharmazeuti-
scher Erzeugnisse darf aus einem anderen Mit-
gliedstaat nur unmittelbar in

1. einen Betrieb, der gewerbsméBig pharmazeu-
- tische Erzeugnisse unter Verwendung von
Rohmaterial herstellen darf, oder

2. einen von der zustiandigen Behorde zu diesem
Zweck zugelassenen Lager- und Sortierbetrieb

verbracht werden.“

b) In Absatz 2 werden nach dem Wort ,Sortierbe-
trieb* die Worte ,fir Rohmaterial zur Herstellung
pharmazeutischer Erzeugnisse” eingefigt.

¢) Nach Absatz 2 werden folgende Absatze angefiigt:

#(3) Rohmaterial zur Herstellung technischer
Erzeugnisse darf aus einem anderen Mitgliedstaat
nur unmittelbar in

1. einen Betrieb, der gewerbsmaBig technische
Erzeugnisse unter Verwendung von Rohmate-
rial herstellen darf, oder
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2. einen von der zustidndigen Behorde zu diesem
Zweck zugelassenen Lagerbetrieb

verbracht werden.

(4) Rohmaterial zur Herstellung von Futtermit-
teln fir Heimtiere darf aus einem anderen Mitglied-
staat nur unmittelbar in

1. einen Betrieb, der gewerbsmaBig Futtermittel
fir Heimtiere unter Verwendung von Rohmate-
rial herstellen darf, oder

2. einen von der zustandigen Behdérde zu diesem
Zweck zugelassenen Lagerbetrieb

verbracht werden.

(5) Ein Lagerbetrieb fir Rohmaterial zur Herstel-
lung technischer Erzeugnisse oder von Futtermit-
teln for Heimtiere darf nur zugelassen werden,
wenn sichergestellt ist, daB8 die Bestimmungen des
Anhangs 1 Kapitel 10 Nr. 5 bis 7 der Richtlinie
92/118/EWG des Rates vom 17. Dezember 1992
Uber die tierseuchenrechtlichen und gesundheit-
lichen Bedingungen fir den Handel mit Erzeugnis-
sen tierischen Ursprungs in der Gemeinschaft
sowie flir ihre Einfuhr in die Gemeinschaft, soweit
sie diesbezuglich nicht den spezifischen Gemein-
schaftsregelungen nach Anhang A Kapitel | der
‘Richtlinie 89/662/EWG und - in bezug auf Krank-
heitserreger — der Richtlinie 90/425/EWG unter-
liegen (ABIl. EG 1993 Nr. L 62 S. 49) in der jeweils
geltenden Fassung eingehalten werden.*

§ 14b wird aufgehoben.

§ 16 wird wie folgt gedndert:

a) In Nummer 1 werden nach dem Wort ,Markten”
die Worte ,,und Sammelstellen” eingefugt.

b) Nummer 6 wird wie folgt gefaft:

»6. Lagerbetrieben nach § 14a Abs. 5, auch in Ver-
bindung mit § 36, und*.

Dem § 19 Abs. 1 wird folgender Satz angefigt:

~Werden Nutz- und Zucht-Hausrinder und -schweine
zusammen mit Klauentieren, die nicht fir den Emp-
fanger bestimmt sind, mit einem Transportmittel
transportiert, so hat der Empfénger dies unter Angabe
des Namens und der Anschrift des Transportbetrie-
bes spitestens unverziiglich nach der Ankunft der
zusténdigen Behdrde anzuzeigen.“

§ 22 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 Satz 1 wird durch folgende Sétze ersetzt:

» Tiere und Waren der in Anlage 9 Spalte 1 genann-
ten Arten oder Verwendungszwecke diurfen aus
Drittldandern oder bestimmten Teilen von Drittlan-
dern nur eingeflihrt werden, wenn

1. das jeweilige Drittland oder der jeweilige Teil in
einer Entscheidung aufgefihrt ist, die die
Europdische Gemeinschaft auf Grund einer
entsprechenden dort in Spalte 2 genannten
Rechtsgrundlage erlassen hat und die das Bun-
desministerium fur Erndhrung, Landwirtschaft
und Forsten im Bundesanzeiger bekannt-
gemacht hat, und

15.

16.

17.

18.
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2. sie von einer Bescheinigung begleitet sind, die

a) fir die betreffenden Tiere oder Waren und
den jeweiligen Verwendungszweck in einer
Entscheidung vorgeschrieben ist, die die
Européische Gemeinschaft auf Grund einer
entsprechenden in Spalte 3 dieser Anlage
genannten Rechtsgrundlage im Hinblick auf
das betreffende Drittland oder den betref-
fenden Teil erlassen hat und das Bundes-
ministerium fur Erndhrung, Landwirtschaft
und Forsten im Bundesanzeiger bekannt-
gemacht hat, oder

b) dem fur sie in Spalte 3 dieser Anlage
genannten gemeinschaftsrechtlich vorge-
schriebenen Muster entspricht.

Bei den in Anlage 9 Spalte 1 Abschnitt I Nr. 2.2,
19, 21, 23 und 25 genannten Waren sind eine
Entscheidung und deren Bekanntmachung
nach Satz 1 Nr. 1 entbehrlich.”

b) Absatz 4 wird wie folgt gefaBt:

«(4) Abweichend von Absatz 1 kann die Einfuhr
spezifisch pathogenfreier Tiere und von Waren der
in Anlage 9 Spalte 1 genannten Arten genehmigt
werden, die fir eine wissenschaftliche Unter-
suchung oder, im Falle von Waren, fur eine Aus-
stellung oder, in geringen Mengen, als Muster fur
eine Warenbeprobung bestimmt sind. Eine Ge-
nehmigung nach Satz 1 darf nur erteilt werden, '
wenn sichergestelit ist, daB Tierseuchen nicht ver-
breitet werden und die Waren nach der Beendi-
gung der Untersuchung, Ausstellung oder Bepro-
bung ausgefiihrt oder unschadlich beseitigt wer-
den.”

§ 31 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 2 Nr. 1 wird das Wort ,,zulassen®
durch das Wort ,genehmigen* ersetzt.

b) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz eingefiigt:

»(1a) Die zustandige Behorde kann ferner im Ein-
zelfall die Einfuhr von Futtermitteln, die Saimonel-
len enthalten, genehmigen, wenn sichergestellt ist,
daB diese Futtermittel nach ndherer Anweisung
des beamteten Tierarztes nachbehandelt werden.”

§ 34 wird wie folgt gefaBt:

»§ 34
Eingefuhrte Nutz- und Zuchttiere

Bei eingefiihrten Nutz- und Zuchttieren, ausge-
nommen vorlbergehend eingefiihrte eingetragene
Pferde sowie SuBwasserfische, gelten § 13 Abs. 4
und § 19 Abs. 1 entsprechend.”

In § 35 Satz 1 wird die Angabe ,§ 24" durch die
Angabe ,§ 22 Abs. 3" ersetzt.

§ 36 wird wie folgt gefaB3t:
»§36
Eingefiihrtes Rohmaterial

Fir eingefihrtes Rohmaterial gilt § 14a entspre-
chend.” :
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19. § 37 wird wie folgt gefafit:
8§37
Anforderungen an die Durchfuhr

(1) Die Durchfuhr von Tieren und Waren der in
Anlage 9 Spalte 1 genannten Arten oder Verwen-
dungszwecke, die nicht den Anfarderungen an die
Einfuhr entsprechen, bedarf der Genehmigung, im
Falle von Waren jedoch nur, wenn diese unmittelbar in
das Inland eingefiihrt werden. Dies gilt nicht flir Waren
der in Anlage 13 Spaite 1 genannten Arten oder
Verwendungszwecke, wenn sie

1. die dort fiir sie in Spalte 2 festgelegten Voraus-
setzungen erfiillen und

2. zur Durchfuhr ohne Zwischenlagerung bestimmt
sind.

(2) Fur die Durchfuhr von Tieren, Waren und Gegen-
stinden gelten die §§ 25 bis 30 Satz 1 und § 31 - mit
Ausnahme der physischen Untersuchung bei Waren
nach § 27 - entsprechend.

(3) Die Durchfuhr von Tieren und Waren der in An- )

lage 9 Spalte 1 genannten Arten oder Verwendungs-
zwecke erfoigt unter zollamtlicher Uberwachung, im
Falle von Waren in Form des Zollverschlusses.

(4) Die Abséatze 1 bis 3 gelten nicht fiir die Durchfuhr
im Luft- und Seeschiffsverkehr, wenn die Waren oder
Tiere das Transportmittel oder im Rahmen einer
unverziglichen Umladung das Transportbehditnis
nicht verlassen und Tiere dabei nicht zwischenge-
lagert werden.

(5) Waren der in Anlage 9 Spalte 1 genannten Arten
oder Verwendungszwecke, die nicht den Anforderun-
gen an die Einfuhr entsprechen, diirfen bei der Durch-
fuhr nur in einer Freizone oder in einem Zollager, das

zu diesem Zweck von der zusténdigen Zollbehorde

bewilligt worden ist, zwischengelagert werden. Sie
durfen dort nur

1. rédumlich getrennt'von zur Einfuhr bestimmten
Waren gelagert und

2. insoweit behandelt werden, als dies fur ihre Lage-
rung oder die Aufteilung einer Sendung in Teil-
sendungen erforderlich ist; ihre Verpackung darf
hierbei nicht verandert werden.“

20. § 38 wird wie folgt gedndert:
a) Nummer 1 wird wie folgt gedndert:

aa) iIn Buchstabe a werden nach dem Wort ,Tier"
die Worte ,oder im Falle von Wiirfen fiir das
Muttertier” eingefigt.

bb) In Buchstabe b wird das Wort ,,und” durch ein
Komma ersetzt.

cc) Nach Buchstabe ¢ werden folgende Buch-
staben angefligt:

»-d) Vogel, ausgenommen Gefligel, Papageien
und Sittiche und

€) Frettchen,*“.
b) Nach Nummer 3 wird folgende Nummer eingefugt:

»3a. auf Pferde, die bei Wanderritten fir weniger
als 24 Stunden aus anderen Mitgliedstaaten
verbracht oder eingefiihrt werden,”.
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21. § 39 Abs. 1 wird wie folgt geéndert:

a) In Nummer 4 wird der Punkt durch ein Komma
ersetzt.

b) Nach Nummer 4 wird folgende Nummer angefigt:
5. Futtermittel, die

a) im Reiseverkehr oder bei der Wohnsitzver-
legung zur Verfitterung an mitgefihrte
Tiere oder

b) fir die Tiere eines Transports

in angemessener Menge innergemeinschaft-
lich verbracht oder eingefiihrt werden.

22. § 41 wird wie folgt gedndert:
@) InAbsatz 1 Nr. 1 werden

aa) die Angabe ,§ 8 Abs. 3 oder 4 Satz 1“ durch
die Angabe ,§ 8 Abs. 1a Satz 1, Abs. 3 oder 4
Satz 1" ersetzt,

bb) nach der Angabe ,§ 9 Satz 1,“ die Angabe
»§ 13 Abs. 4 Satz 2, auch in Verbindung mit
§ 34, eingefugt,

cc) die Angabe ,§ 12 Abs. 2* durch die Angabe
»8§ 12 Abs. 2 Satz 1, auch in Verbindung mit
Satz 2, ersetzt,

nach der Angabe ,§ 24“ die Angabe ,, § 31
Abs. 1 Satz 2 Nr. 1 oder Abs. 1a* eingefigt,

ee) die Angabe ,§ 37 Abs. 1“ durch die Angabe
»§ 37 Abs. 1 Satz 1“ ersetzt,

ff) die Angabe ,§ 14a Abs. 2, auch in Verbindung
mit § 36" durch die Angabe ,§ 14a Abs. 2,
auch in Verbindung mit § 36, oder Abs. 5, auch
in Verbindung mit § 36 ersetzt,

gg) die Angaben ,§ 14b Abs. 2, auch in Verbin-
dung mit § 36, § 15 Abs. 2, § 20 Satz 2, § 28
Satz 2 oder § 31 Abs. 1 Satz 2 Nr. 1“ durch die
Angaben ,§ 15 Abs. 2, § 20 Satz 2 oder § 28
Abs. 1 Satz 2“ ersetzt.

dd

-~

b) Absatz 2 wird wie foigt gedndert:

aa) In Nummer 1 werden

aaa) die Angabe ,§ 19 Abs. 1* durch die An-
gabe ,§ 19 Abs. 1, auch in Verbindung
mit § 34“ und

bbb) die Angabe ,§ 28 Satz 1, auch in Verbin-
dung mit § 37 Abs. 3“ durch die Angabe
»-§ 28 Abs. 1 Satz 1, auch in Verbindung
mit § 37 Abs. 2

ersetzt.
bb) Nach Nummer 5 wird folgende Nummer ein-
geflgt:

»5a. entgegen § 8 Abs. 6 unbearbeitete Bor-
sten, Haare, Wolle, Federmn oder Feder-
teile innergemeinschatftlich verbringt,“.

cc) in Nummer 8 werden nach dem Wort ,Markt®
die Worte ,oder eine zugelassene Sammel-
stelle* eingefiigt. .
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dd) Nummer 14a wird wie folgt gefaBt:

»14a. entgegen § 14a Abs. 1, 3 oder 4, jeweils
auch in Verbindung mit § 36, Rohma-
terial verbringt,*.

ee) In Nummer 13 werden die Worte ,,oder Eier
oder Sperma eines SuBwasserfisches” ge-
strichen.

. f)  Nummer 25 wird gestrichen.

g9) In Nummer 27 werden

aaa) die Angabe ,§ 37 Abs. 1 durch die
Angabe ,§ 37 Abs. 1 Satz 1* und

bbb) das Komma durch das Wort ,,oder*
ersetzt.
hh) Nummer 28 wird wie folgt gefaBt:

«28. entgegen § 37 Abs. 5 eine Ware zwi-
schenlagert, lagert oder behandelt.”

iy Die Nummern 29 und 30 werden gestrichen.

23. § 42 wird gestrichen.

24. § 43 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefaBt:

»(1) Es gelten vorldufig als zugelassen
1. Betriebe, die nach § 14a Abs. 2 dieser Verord-
nung in der am 31. Dezember 1994 geltenden
Fassung,
2. Betriebe, die nach § 43 Abs. 5 Satz 1 dieser

Verordnung in der am 31. Dezember 1994 gel-
tenden Fassung,

25. Anlage 1 wird wie folgt gefafBt:

© N o O~

b)

c)

Waren,
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3. Betriebe, die nach § 2c der Futtermittel-
Einfuhrverordnung, '

4. Betriebe, die nach § 10a der Futtermittel-
Einfuhrverordnung

am 31. Dezember 1994 zugelassen sind oder als
vorlaufig zugelassen gelten. Die vorldufige Zulas-
sung erlischt,

1. wenn nicht bis zum 30. Juni 1995 die Erteilung
einer endgultigen Zulassung im Falle

a) des Satzes 1 Nr. 1 oder 2
b) des Satzes 1 Nr. 3 oder 4
nach § 14a Abs. 5 beantragt wird, oder

2. im Falle rechtzeitiger Antragstellung mit Eintritt
der Unanfechtbarkeit der Entscheidung uber
den Antrag.”

Absatz 3 wird durch folgenden Absatz ersetzt:

»(3) Wer am 1. Januar 1995 bereits gewerbs-
maBig Hausklauentiere im Rahmen des inner-
gemeinschaftlichen Verbringens oder der Einfuhr
transportiert, hat dies bis zum 30. Juni 1995 der
zusténdigen Behdrde anzuzeigen.“

Absatz 5 wird durch folgenden Absatz ersetzt:

»(5) Sammelstellen, auf die am 1. Januar 1995
bereits Klauentiere und Einhufer verbracht wer-
den, gelten vorlaufig als zugelassen. Die vorldufige
Zulassung erlischt, wenn nicht bis zum 30. Juni
1995 die Erteilung einer endgiltigen Zulassung
nach § 12 Abs. 2 beantragt wird oder, im Falle
rechtzeitiger Antragsteliung, mit Eintritt der Unan-
fechtbarkeit der Entscheidung Uber den Antrag.“

»Anlage 1
(zu§4)

deren gewerbsmaBiges innergemeinschaftiiches Verbringen
oder deren gewerbsmiBige Einfuhr vor Aufnahme der Tatigkeit anzuzeigen sind

. Fleisch, Futtermittel, Rohmaterial sowie ausgelassene Fette, Knochen, Horn und nicht abschlieBend verarbeitete

Erzeugnisse aus Knochen oder Horn und Schmalz, das nicht Fleisch oder Futtermittel ist

Embryonen, Eizellen, Samen sowie Blut, Erzeugnisse aus Blut, Hiute und Erzeugnisse aus ungegerbten Hauten
fur Heimtiere, soweit nicht unter Nummer 1 fallend, sowie unbearbeitete Borsten, Haare und Wolie und nicht

abschlielend préaparierte Jagdtrophéden von Klauentieren

Embryonen, Eizellen, Samen und Blutserum von Einhufern

zum menschlichen GenuB bestimmte Milch und Milcherzeugnisse von Rindern, Biffeln, Schafen und Ziegen

Bruteier von Hausgefliigel, Federn und Federteile
Eier und Sperma von SiiBwasserfischen

. Imkereierzeugnisse

Diinger tierischer Herkunft, ausgenommen Guano, kohlensaurer Kalk sowie Muschel- und Austernschalen, auch

geschrotet und gemahien®.

26. In Anlage 2 Abschnitt | Nr. 2, Nr. 2.1 und Abschnitt Il Nr. 4 wird jeweils in Spaite 1 das Wort ,,Gefligel” durch das
Wort ,Hausgeflugel” ersetzt.
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27. Anlage 3 wird wie folgt gefaBt:

-Anlage 3
(zu § 8 Abs. 1 und 5,
§ 12 Abs. 2 Nr. 3 und § 23 Satz 1)

’

Innergemeinschaftliches Verbringen von Tieren und Waren
und deren Einfuhr aus EWR-Staaten nach gemeinschaftsrechtlich festgelegten Anforderungen

Art, - Rechtsgrundlagen
Verwendungszweck Bescheinigung tir zusétzliche Voraussetzungen
1 2 3

1.2

22

3.2

33

Tiere
Hausrinder

Nutz- und Zuchtrinder, ausgenom-
men Tiere, die im Vereinigten
Konigreich geboren sind

Schlachtrinder, ausgenommen Tie-
re, die im Vereinigten Konigreich
geboren sind

Hausschweine
Nutz- und Zuchtschweine

Schlachtschweine

Schate und Ziegen

Nutz- und Zuchtschafe und -ziegen,
ausgenommen Mastschafe und
-ziegen

Mastschafe und -ziegen

Schiachtschafe und -ziegen

Wildklauentiere

amtstierarztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster | der Anlage F
der Richtlinie 64/432/EWG des Rates
vom 26. Juni 1964 zur Regelung vieh-
seuchenrechtiicher Fragen beim inner-
gemeinschaftlichen Handelsverkehr
mit Rindern und Schweinen (AB!. EG
Nr. 121 S. 1977) in der jeweils gelten-
den Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster !i der Anlage F
der Richtlinie 64/432/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster lll der Anlage F
der Richtlinie 64/432/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster IV der Anlage F
der Richtlinie 64/432/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster Il des Anhangs E
der Richtiinie 91/68/EWG des Rates
vom 28. Januar 1991 zur Regelung
tierseuchenrechtlicher Fragen beim
innergemeinschaftiichen Handelsver-
kehr mit Schafen und Ziegen (ABI. EG
Nr. L 46 S. 19) in der jeweils gelten-
den Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster Il des Anhangs E
der Richtlinie 91/68/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster | des Anhangs E
der Richtlinie 91/68/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

amtstierarztiiche Bescheinigung nach
Muster des Anhangs E der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung, die um den Bestatigungsver-
merk nach Artikel 6 Buchstabe A Nr. 1
Buchstabe f der genannten Richtlinie
erganzt ist

Artikel 4a, 7, 9, 9a und 10 der Richtlinie
64/432/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG

in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 4a, 7, 9, 9a und 10 der Richtlinie
64/432/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 4a, 7, 9, 9a und 10 der Richtlinie
64/432/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG

in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 4a, 7, 9, 9a und 10 der Richtlinie
64/432/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG

in der jeweils geitenden Fassung

Artikel 7 und 8 der Richtlinie 91/68/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,
Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG

in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 7 und 8 der Richtlinie 91/68/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,
Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG

in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 7 und 8 der Richtlinie 91/68/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,
Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG

in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 14 und 15 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung, .

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
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Art,
Verwendungszweck

Bescheinigung

Rechtsgrundiagen
far zusatzliche Voraussetzungen

1

2

3

5. Einhufer
5.1 eingetragene Plerde

5.2 sonstige Einhufer

6. Affen und Halbaffen

7. Hunde und Hauskatzen

7.1 bis zu drei Monate alte Hunde und
Hauskatzen, ausgenommen Hunde
und Hauskatzen, die nach Irdand
oder dem Vereinigten Konigreich
verbracht werden

7.2 mehr als drei Monate alte Hunde
und Hauskatzen, ausgenommen
Hunde und Hauskatzen, die nach
irland oder dem Vereinigten Konig-
reich verbracht werden

7.3 Hunde und Hauskatzen, die nach
Ifand oder dem Vereinigten Konig-
reich verbracht werden

8. Hasen und Kaninchen

amtstierdrztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster des Anhangs B
der Richtlinie 90/426/EWG des Rates
vom 26. Juni 1990 zur Festlegung der
tierseuchenrechtiichen Vorschriften fir
das Verbringen von Equiden und fir
ihre Einfuhr aus Drittidndern (ABl. EG
Nr. L 224 S. 42) in der jeweils
geltenden Fassung

amtstierdrztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster des Anhangs C
der Richtlinie 90/426/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Bescheinigung nach
Muster des Anhangs E der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

amtstierdrztliche Bescheinigung nach
Muster des Anhangs E der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung, die um den Bestatigungs-
vermerk nach Artikel 10 Abs. 2 Buch-
stabe a 5. Anstrich der genannten
Richtlinie erganzt ist

amtstierarztliche Impfbescheinigung
nach Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a
5. Anstrich der Richtlinie 92/65/EWG
in der jeweils geltenden Fassung und
Bescheinigung nach Anhang E der
genannten Richtlinie, die um den
Bestatigungsvermerk nach Artikel 10
Abs. 2 Buchstabe a 5. Anstrich der
genannten Richtlinie erganzt ist

amtstierarztliche Bescheinigung nach
dem Anhang der Entscheidung
94/273/EG der Kommission vom

18. April 1994 Gber die Veterinar-
bescheinigung fiir das Inverkehrbrin-
gen von Hunden und Katzen im Ver-
einigten Kdnigreich und in Iriand, so-
fern die Tiere nicht aus diesen Lan-
dern stammen (ABI. EG Nr. L 117
S. 37) in der jeweils geltenden
Fassung

Bescheinigung des Herkunftsbetriebs
nach Artikel 4 4. Anstrich der Richt-
linie 92/65/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung (Angabe des Namens
und der Anschrift des Betriebes und
Bestatigung, daB die Tiere zum Zeit-
punkt des Versands frei von sichtbaren
Krankheitszeichen sind und der Betrieb
keinen tierseuchenrechtlichen
Beschrankungen unterliegt)

Artikel 4 Abs. 6 und Artikel 5 der Richt-
linie 90/426/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG

in der jeweils gettenden Fassung

Artikel 4 Abs. 6 und Artikel 5 der Richt-
linie 90/426/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG

in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 14 und 15 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 14 und 15 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
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Verwendungszweck

Bescheinigung

Rechtsgrundlagen
fir zusétzliche Voraussetzungen

1

2

3

9.  Frettchen, Fichse und Nerze

10. Vogel

10.1 HausgeflGgel in Sendungen von
weniger als 20 Tieren

10.2 Nutz- und Zucht-Hausgefllgel, aus-
genommen zur Aufstockung von
Wildbestanden, in Sendungen von
mehr als 19 Tieren

10.3 Schlacht-HausgefiGgel in Sendun-
gen von mehr als 19 Tieren

10.4 Nutz- und Zuchtgefliigel zur Auf-
stockung von Wildbestanden in
Sendungen von mehr als 19 Tieren

10.5 Eintagskiken in Sendungen von

mehr als 19 Tieren

10.6 Papageien und Sittiche

10.7 sonstige Vogel

Bescheinigung des Herkunftsbetriebs
nach Artikel 4 4. Anstrich der Richt-
linie 92/65/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung (Angabe des Namens
und der Anschrift des Betriebes und
Bestatigung, daB die Tiere zum Zeit-
punkt des Versands frei von sichtbaren
Krankheitszeichen sind und der Betrieb
keinen tierseuchenrechtlichen
Beschrankungen unterfiegt)

amtstierarztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster 4 des Anhangs IV
der Richtlinie 90/539/EWG des Rates
vom 15. Oktober 1990 (ber die tier-
seuchenrechtlichen Bedingungen far
den innergemeinschaftlichen Handel
mit Gefligel und Bruteiern sowie fur
ihre Einfuhr aus Drittiandern (ABl. EG
Nr. L 303 S. 6) in der jeweils geiten-
den Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster 3 des Anhangs IV
der Richtlinie 90/539/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster 5 des Anhangs IV
der Richtlinie 90/539/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

amitstierarztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster 6 des Anhangs IV
der Richtlinie 90/539/EWG in der -
jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster 2 des Anhangs IV
der Richtlinie 90/539/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Bescheinigung oder
Bescheinigung eines in einer tierarzt-
lichen Praxis oder Klinik tatigen
Tierarztes, die den Namen und die
Anschrift des Herkunftsbetriebes und
die Kennzeichen zur ldentifizierung der
Tiere enthalt

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 4 4. Anstrich der Richt-
linie 92/65/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung (Angabe des Namens
und der Anschrift des Betriebes und
Bestatigung, daf die Tiere zum Zeit-
punkt des Versands frei von sichtbaren
Krankheitszeichen sind und der Betrieb
keinen tierseuchenrechtlichen
Beschrankungen unterfiegt)

Artikel 14 und 15 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12, 13 und 14 der Richtlinie
90/539/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geftenden Fassung

Artikel 12, 13 und 14 der Richtlinie
90/539/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12, 13 und 14 der Richtlinie
90/539/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12, 13 und 14 der Richtlinie
90/539/EWG in der jewsils geltenden
Fassung, . :

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12, 13 und 14 der Richtlinie
90/539/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
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Art,
Verwendungszweck

Bescheinigung

Rechtsgrundlagen
for zusétzliche Voraussetzungen

1

2

3

11. SoBwasserfische

11.1 SuBwasserfische, ausgenommen
Weichtiere, aus einem Schutzge-
biet, die fur einen zugelassenen
Fischhaltungsbetrieb oder ein
Schutzgebiet bestimmt sind

11.2 SiuBwasserfische, ausgenommen
Weichtiere, aus einem zugelasse-
nen Fischhaitungsbetrieb, die far
einen zugelassenen Fischhaltungs-
betrieb oder ein Schutzgebiet be-
stimmt sind

11.3 Weichtiere aus einem Schutzgebiet,
die fur einen zugelassenen Fisch-
haltungsbetrieb oder ein Schutz-
gebiet bestimmt sind

4

11.4 Weichtiere aus einem zugelassenen
Fischhaltungsbetrieb, die fir einen
zugelassenen Fischhaltungsbetrieb
oder ein Schutzgebiet bestimmt

sind
12. Bienen
. Waren

1. Frisches Fleisch von Hausrindern,
-schweinen, -schafen und -ziegen
sowie von Einhufern, die als Haus-
tiere gehalten werden

2. Fleischerzeugnisse

2.1 Fleischextrakte, ausgelassene
Fette, Grieben, Fleischmehl,
Schwartenpulver, gesalzenes oder
getrocknetes Blut und Blutplasma,
gereinigte und gesalzene, getrock-
nete oder erhitzte Mégen, Darme
und Harmnblasen

2.2 Sonstige Fleischerzeugnisse, aus-
genommen Fleisch in luftdicht ver-
schiossenen Behaltnissen, das in
diesen so erhitzt worden ist, daf8
der F.-Wert mindestens 3 betragt

amtliche Transportbescheinigung nach
Kapitel 1 des Anhangs E der Richtlinie
91/67/EWG in der jeweils geltenden
Fassung ’

amtliche Transportbescheinigung nach
Kapitel 2 des Anhangs E der Richtlinie
91/67/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

amtliche Transportbescheinigung nach
Kapitel 3 des Anhangs E der Richtlinie
91/67/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

amtliche Transportbescheinigung nach
Kapitel 4 des Anhangs E der Richtlinie
91/67/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

amtstierarztliche Bescheinigung nach
Muster des Anhangs E der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung, die um den Bestatigungsver-
merk nach Artikel 8 der genannten
Richtlinie erganzt ist

Bescheinigung des Herkunfisbetriebes
nach Artikel 3 Abs. 1 Buchstabe f der
Richtfinie 64/433/EWG des Rates zur
Regelung gesundheitlicher Fragen
beim innergemeinschaftlichen Handels-
verkehr mit frischem Fleisch (ABl. EG
Nr. 121 S. 2012) in der jeweils gelten-
den Fassung

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 3 Buchstabe A Nr. 9
Buchstabe b Abs. i der Richtlinie
77/99/EWG des Rates zur Regelung
gesundheitiicher Fragen beim inner-
gemeinschaftlichen Handelsverkehr mit
Fleischerzeugnissen (ABI. EG Nr. L 26
S. 85) in der jeweils geltenden Fas-
sung

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 3 Buchstabe A Nr. 9
Buchstabe b der Richtlinie 77/99/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12 und 13 der Richtlinie
91/67/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artike! 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12 und 13 der Richtlinie
91/67/EWG in der jeweils geltenden
Fassung, .
Anrtikel 10 der Richtlinie 90/425/EW
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12 und 13 der Richtlinie
91/67/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artike! 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12 und 13 der Richtlinie
91/67/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artike! 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 14 und 15 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artike! 8a der Richtlinie 72/461/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,
Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 7a der Richtlinie 80/215/EWG
des Rates zur Regelung viehseuchen-
rechtlicher Fragen beim innergemein-
schaftlichen Handelsverkehr mit Fieisch-
erzeugnissen (ABl. EG Nr. L 47 S. 4)

in der jeweils geltenden Fassung,
Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artike! 7a der Richtlinie 80/215/EWG
des Rates zur Regelung viehseuchen-
rechtlicher Fragen beim innergemein-
schattiichen Handelsverkehr mit Fleisch-
erzeugnissen (ABl. EG Nr. L 47 S. 4)

in der jeweils geltenden Fassung,
Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG in
der jeweils geltenden Fassung
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Art, - Rechtsgrundlagen
Verwendungszweck Bescheinigung fur zusatzliche Voraussetzungen
1 2 3

4.2

Frisches Fleisch von wildlebenden
Saugetieren, die in Zuchtbetrieben
gehalten wurden

Frisches Fleisch erlegten Wildes

Frisches Fleisch erlegten Wildes,
ausgenommen ganze Stiicke erleg-
ten Wildes

Ganze Sticke erlegten Wildes

Embryonen von Hausrindern, die
nach dem 31. Dezember 1990
aufbereitet worden sind

Samen von Hausrindem, der nach
dem 31. Dezember 1989 aufbereitet
worden ist

Samen von Hausschweinen, der
nach dem 31. Dezember 1991 auf-
bereitet worden ist

Frisches Fleisch von Hauskaninchen

amtstierarztliche GenuBtauglichkeits-
bescheinigung nach Muster des An-
hangs IV der Richtlinie 91/495/EWG
des Rates vom 27. November 1990
zur Regelung der gesundheitiichen und
tierseuchenrechtlichen Fragen bei der
Herstellung und Vermarktung von
Kaninchenfleisch und Fleisch von
Zuchtwild (ABI. EG Nr. L 268 S. 41)

in der jeweils geltenden Fassung

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 3 Abs. 4 Buchstabe iii der
Richtlinie 92/45/EWG des Rates vom
16. Juni 1992 zur Regelung der ge-
sundheitlichen und tierseuchenrechtli-
chen Fragen beim Erlegen von Wild
und bei der Vermarktung von Wild-
fleisch (ABI. EG Nr. L 268 S. 35) in der
jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Artikel 5 Nr. 3 Buch-
stabe ¢ der Richtlinie 92/45/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

amtstierdrztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster des Anhangs C
der Richtlinie 89/556/EWG des Rates
vom 25. September 1989 tber vieh-
seuchenrechtliche Fragen beim inner-
gemeinschaftlichen Handel mit Em-
bryonen von Hausrindern und ihrer
Einfuhr aus Drittlandermn (ABL. EG Nr.
L 302 S. 1) in der jeweils geitenden
Fassung

amtstierarztliche Tiergesundheits-
bescheinigung nach Muster des An-
hangs D der Richtlinie 88/407/EWG
des Rates vom 14. Juni 1988 zur Fest-
legung der tierseuchenrechtlichen
Anforderungen an den innergemein-
schaftlichen Handelsverkehr mit
gefrorenem Samen von Rindern und
an dessen Einfuhr (ABl. EG Nr. L 194
S. 10) in der jeweils geltenden Fas-
sung

amitstierarztiiche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster des Anhangs D
der Richtlinie 90/429/EWG des Rates
vom 26. Juni 1990 zur Festlegung der
tierseuchenrechtlichen Anforderungen
an den innergemeinschaftlichen Han-
delsverkehr mit Samen von Schweinen
und an dessen Einfuhr (ABIl. EG Nr.

L 224 S. 62) in der jeweils geltenden
Fassung

amtstierarztliche GenuBtauglichkeits-
bescheinigung nach Muster des An-
hangs i der Richtlinie 91/495/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geitenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltendgn Fassung

Artikel 4 der Richtlinie 88/407/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,
Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
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Ar,
Verwendungszweck

Bescheinigung

Rechtsgrundlagen
for zusatzliche Voraussetzungen

1

2

3

9. Frisches Fleisch von Hausgefliget

10. Frisches Fleisch von Wildgefliugel,
das in Zuchtbetrieben gehalten
wurde

11. Bruteier von Geflugel

11.1 Bruteier von Geflige! in Sendungen
von weniger als 20 Eiemn

11.2 Bruteier von Gefligel in Sendungen
von mehr als 19 Eiem

12. Ungekalkte Haute von Klauentieren,
ausgenommen Haute, die zum
menschlichen GenuB3 geeignet sind

13. Blut und Erzeugnisse aus Blut, aus-
genommen

a) Blut und Erzeugnisse aus Blut
von Einhufern,

b) Blut und Erzeugnisse aus Blut,
die zum menschlichen Genuf3
geeignet sind,

c) Futtermittel und
d) Blutmehl

14, Blutserum von Einhufern

15.  Knochen, Horn und nicht abschlie-
Bend verarbeitete Erzeugnisse aus
Knochen oder Horn, ausgenommen
Mehle, die nicht zum menschlichen
Genuf3 geeignet oder Futtermittel
sind

amtstierarztliche GenuBtauglichkeits-
bescheinigung nach Muster des An-
hangs IV der Richtlinie 71/118/EWG
des Rates vom 15. Februar 1971 zur
Regelung gesundheitlicher Fragen
beim Handelsverkehr mit frischem
Geflugelfieisch (ABl. EG Nr. L 55

S. 23) in der jeweils geltenden Fas-
sung

amtstierarztliche GenuBtauglichkeits-
bescheinigung nach Muster des An-
hangs IV der Richtlinie 91/495/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster 4 des Anhangs IV
der Richtlinie 90/539/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbeschei-
nigung nach Muster 1 des Anhangs IV
der Richtlinie 90/539/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 4 Nr. 2 Buchstabe a

7. Anstrich der Richtlinie 92/118/EWG
in der jeweils geltenden Fassung (An-
gabe der Art des Erzeugnisses und
des Namens und der Registrier-
nummer des Betriebes)

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 4 Nr. 2 Buchstabe a

7. Anstrich der Richtlinie 92/118/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
(Angabe der Art des Erzeugnisses und
des Namens und der Registrier-
nummer des Betriebes)

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 4 Nr. 2 Buchstabe a

7. Anstrich der Richtlinie 92/118/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
(Angabe der Art des Erzeugnisses,
des Namens und der Registriernum-
mer des Betriebes und Bestatigung,
daf3 das Serum von Einhufern stammt,
die frei von Tierseuchen sind, und der
Betrieb keinen tierseuchenrechtlichen
Beschrankungen unterliegt)

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 4 Nr. 2 Buchstabe a

7. Anstrich der Richtlinie 92/118/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
(Angabe der Art des Erzeugnisses und
des Namens und der Registrier-
nummer des Betriebes)

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artike! 12, 13 und 14 der Richtlinie
90/539/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12, 13 und 14 der Richtlinie
90/539/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,
Artikel 10 der Richtlinie 30/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,
Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,
Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
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Art,
Verwendungszweck

Bescheinigung

Rechtsgrundlagen
tur zuséatzliche Voraussetzungen

1

2

3

16.

17.

18.

19.

20.

Unbearbeitete Borsten, Haare,

" Wolle, Federn und Federteile

Imkereierzeugnisse

Dunger tierischer Herkunft, ausge-
nommen Guano, kohlensaurer Kalk
sowie Muschel- und Austernscha-
len, auch geschrotet oder gemahlen

nicht abschlieBend praparierte
Jagdtrophaen von Klauentieren und
Végein

Verarbeitetes tierisches Eiweif3, das
nicht zum menschlichen Genuf3 ge-
eignet ist

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 4 Nr. 2 Buchstabe a

7. Anstrich der Richtlinie 92/118/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
(Angabe der Art des Erzeugnisses und
des Namens und der Registrier-
nummer des Betriebes)

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 4 Nr. 2 Buchstabe a

7. Anstrich der Richtlinie 92/118/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
(Angabe der Art des Erzeugnisses und
des Namens und der Registrier-
nummer des Betriebes)

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 4 Nr. 2 Buchstabe a

7. Anstrich der Richtiinie 92/118/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
(Angabe der Art des Erzeugnisses und
des Namens und der Registrier-

" nummer des Betriebes)

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 4 Nr. 2 Buchstabe a

7. Anstrich der Richtlinie 92/118/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
(Angabe der Art des Erzeugnisses und
des Namens und der Registrier-
nummer des Betriebes)

amistierarztiche Bescheinigung nach
Artikel 13 Abs. 2 Buchstabe b 2. An-
strich der Richtlinie 90/667/EWG des
Rates vom 27. November 1990 zum
ErtaB veterinarrechtlicher Vorschriften
for die Beseitigung, Verarbeitung und
Vermarktung tierischer Abfalle und
zum Schutz von Futtermitteln tieri-
schen Ursprungs, auch aus Fisch,
gegen Krankheitserreger sowie zur
Anderung der Richtfinie 90/425/EWG
(ABI. EG Nr. L 363 S. 51) in der je-
weils geltenden Fassung oder, im Falle
der Herkunft aus zugelassenen Be-
trieben, Bescheinigung des Herkunfts-
betriebes nach Artikel 13 Abs. 2 Buch-
stabe b 1. Anstrich der Richtlinie
90/667/EWG in der jeweils geltenden
Fassung (Angabe

a) der Art des Erzeugnisses,

b) des Namens und der Registrier-
oder Zulassungsnummer des
Herstellungsbetriebes,

c) der Art der vorgenommenen Be-
handlung,

d) , ob das Erzeugnis Eiweif3 von
Wiederkauern enthalt und

e) im Falle der Herkunft aus registrier-
ten Betrieben, dal3 das Erzeugnis
mit negativem Ergebnis einer Sal-
monellenuntersuchung unterzogen
wurde)

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artike! 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,
Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
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Art, Bescheiniqun Rechtsgrundlagen
Verwendungszweck 9ung fur zusétzliche Voraussetzungen
1 2 3

21. Aus ungegerbten Klauentierhauten
hergestelite Erzeugnisse des Heim-
tierbedarfs

22. Futtermitte! fir Heimtiere, die aus
wenig gefahrlichen Stoffen im Sinne
der Richtlinie 90/667/EWG in der
jeweils geltenden Fassung
hergestelit wurden

22.1 Futtermittel fUr Heimtiere in luftdicht
verschiossenen Behdltnissen
(Konserven)

amtstierarztliche Bescheinigung nach
Artikel 13 Abs. 2 Buchstabe b 2. An-
strich der Richtlinie 90/667/EWG in der
jeweils geltenden Fassung in Verbin-
dung mit Anhang ! Kapite!l 4 Nr. 4 der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung oder, im Falle der
Herkunft aus zugelassenen Betrieben,
Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 13 Abs. 2 Buchstabe b

1. Anstrich der Richtlinie 90/667/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
jeweils in Verbindung mit Anhang |
Kapitel 4 Nr. 4 der Richtlinie
92/118/EWG in der jeweils geltenden
Fassung (Angabe

a) der Art des Erzeugnisses,

b) des Namens und der Registrier-
oder Zulassungsnummer des Her-
stellungsbetriebes,

¢) , daf3 durch Warmebehandiung
Krankheitserreger, insbesondere
Salmonellen, abgetdtet wurden,

d) , ob das Erzeugnis Eiwei3 von
Wiederkéduem enthalt,

e} , daf3 nach der Verarbeitung wirk-
same MafBnahmen ergriffen wur-
den, um eine Verunreinigung zu
vermeiden, und,

f) im Falle der Herkunft aus registrier-
ten Betrieben, daf3 das Erzeugnis
mit negativem Ergebnis einer Sal-
monellenuntersuchung unterzogen
wurde)

amtstierédrztliche Bescheinigung nach
Artikel 13 Abs. 2 Buchstabe b 1. An-
strich der Richtlinie 90/667/EWG in der
jeweils geltenden Fassung in Verbin-

- dung mit Anhang | Kapitel 4 Nr. 1 der

Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung (Angabe

. a) der Art des Erzeugnisses,

b) des Namens und der Registrier-
oder Zulassungsnummer des Her-
stellungsbetriebes,

c) , daf3 das Erzeugnis so erhitzt wor-
den ist, daf3 der F.-Wert minde-
stens 3 betragt, und

d) , ob das Erzeugnis Eiwei3 von
Wiederkduem enthalt)

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,
Artikel 10 der Richtlinie 30/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,
Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
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Art, - Rechtsgrundlagen
Verwendungszweck Bescheinigung tir zusatziiche Voraussetzungen
1 2 3

22.2 Halbteuchtfuttermittel fir Heimtiere amtstierdrztliche Bescheinigung nach Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG

Artikel 13 Abs. 2 Buchstabe b 2. An- in der jewsils geltenden Fassung,
strich der Richtiinie 90/667/EWG in der | Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
jeweils geltenden Fassung in Verbin- in der jeweils geltenden Fassung

dung mit Anhang | Kapitel 4 Nr. 2 der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung oder, im Falle der
Herkunft aus zugelassenen Betrieben,
Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 13 Abs. 2 Buchstabe b

1. Anstrich der Richtlinie 90/667/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
jeweils in Verbindung mit Anhang |
Kapitel 4 Nr. 2 der Richtlinie
92/118/EWG in der jeweils geltenden
Fassung (Angabe

a) der Art des Erzeugnisses,

b) des Namens und der Registrier-
oder Zulassungsnummer des Her-
stellungsbetriebes,

c) , daf3 die Bestandteile tierischer
Herkunft auf eine Kemtemperatur
von mindestens 90 °C erhitzt wur-
den,

d) , ob das Erzeugnis Eiweif3 von
Wiederkauern enthalt,

e) , dal nach der Verarbeitung wirk-
same MaBnahmen ergriffen wur-
den, um eine Verunreinigung zu
vermeiden, und,

f) im Falle der Herkunft aus registrier-
ten Betrieben, daf3 das Erzeugnis
mit negativem Ergebnis einer Sal-
monelienuntersuchung unterzogen
wurde)

22.3 Trockenfuttermittel fir Heimtiere amtstierarztiiche Bescheinigung nach Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
Artikel 13 Abs. 2 Buchstabe b 2. An- in der jeweils geltenden Fassung,
strich der Richtlinie 90/667/EWG in der | Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
jeweils geltenden Fassung in Verbin- in der jeweils geltenden Fassung
dung mit Anhang | Kapitel 4 Nr. 3 der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils '
geltenden Fassung oder, im Falle der
Herkunft aus zugelassenen Betrieben,
Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 13 Abs. 2 Buchstabe b

1. Anstrich der Richtlinie 90/667/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
jeweils in Verbindung mit Anhang |
Kapitel 4 Nr. 3 der Richtlinie
92/118/EWG in der jeweils geltenden
Fassung (Angabe

a) der Art des Erzeugnisses,

b) des Namens und der Registrier-
oder Zulassungsnummer des Her-
stellungsbetriebes,

c) , dafi die Bestandteite tierischer
Herkunft auf eine Kemtemperatur
von mindestens 90 °C erhitzt
wurden,

d) . ob das Erzeugnis Eiweif3 von
Wiederkauern enthilt,
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Art, Bescheinigun Rechtsgrundlagen
Verwendungszweck gung far zusatzliche Voraussetzungen
1 2 3

23. Rohmaterial aus wenig gefahrlichen
Stoffen im Sinne der Richtlinie
90/667/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

24. Miich und Milcherzeugnisse

24.1 Zum menschlichen GenuB bestimm-
te warmebehandelte Milch und
Milcherzeugnisse, die nicht zur un-
mittelbaren Abgabe an den Endver-
braucher bestimmt sind

24.2 Milch, Milchpulver und sonstige ge-
trocknete Milcherzeugnisse, nicht
zum menschlichen Genuf3 bestimmt

e} , daf3 nach der Verarbeitung wirk-
same MaBnahmen ergriffen wur-
den, um eine Verunreinigung zu
vermeiden, und,

f) im Falle der Herkunft aus registrier-
ten Betrieben, daB das Erzeugnis
mit negativem Ergebnis einer Sal-
monellenuntersuchung unterzogen
wurde)

amtstierarztliche Bescheinigung nach
Artike! 13 Abs. 2 Buchstabe b 2. An-
strich der Richtlinie 90/667/EWG in der
jeweils geltenden Fassung in Verbin-
dung mit Artikel 4 Nr. 2 Buchstabe a
7. Anstrich der Richtlinie 92/118/EWG
in der jeweils geltenden Fassung (An-
gabe

a) der Art des Erzeugnisses,

b) des Namens und der Registrier-
oder Zulassungsnummer des Her-
kunftsbetriebes und

_¢) , ob das Material Eiwei3 von

Wiederkduern enthalt)

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 5 Nr. 8 der Richtlinie
92/46/EWG des Rates vom 16. Juni
1992 mit Hygienevorschriften fiir die
Herstellung und Vermarktung von
Rohmilch, wiarmebehandelter Milch
und Erzeugnissen auf Milchbasis
(ABI. EG Nr. L 268 S. 1) in der jeweils
geltenden Fassung (Angabe Gber

a) die Art der Ware,
b) die Art der Warmebehandiung,

¢) den Namgn und die Registrier-
oder Zulassungsnummer des Her-
kunftsbetriebes und

d) den Namen der zusténdigen Be-
hérde, wenn auf diesen nicht aus
der Registrier- oder Zulassungs-
nummer geschlossen werden kann)

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 4 Nr. 2 Buchstabe a

7. Anstrich in Verbindung mit Anhang |
Kapitel 1 Nr. 2 und 3 der Richtlinie
92/118/EWG in der jeweils geltenden
Fassung (Angabe

a) der Art der Ware,

b) des Namens und der Registrier-
oder Zulassungsnummer des Her-
kunftsbetriebes,

¢) , daB das Erzeugnis einer Warme-
behandlung gemal Anhang ! Kapi-
tel 1 Nr. 3 Buchstabe a der Richt-
linie 92/118/EWG unterzogen wurde,

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,
Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung“.
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Art, - Rechtsgrundiagen
Verwendungszweck Bescheinigung tir zusatzliche Voraussetzungen
1 2 3

d) , daf3 bei der Verwendung von
Massengutbehéltnissen diese vor
der Verladung desinfiziert wurden
und

e) dafB, im Falle von Milchpulver und
sonstigen getrockneten Miich-
erzeugnissen, nach der Trocknung
alle MaBnahmen getroffen wurden,
um eine Verunreinigung der Ware

_ zu vermeiden, und diese im Falle
der Verpackung in unbenutzte Be-
héaitnisse verpackt wurden)

28. Anlage 4 wird wie folgt geandert:
a) In Abschnitt | Nr. 1 werden die Worte ,und junger als sechs Monate" gestrichen.

b) Abschnitt Il wird wie folgt geandent:
aa) In Nummer 1 wird das Datum ,31. Dezember 1989 durch das Datum ,1. Januar 1991* ersetzt.
bb) In Nummer 2 wird das Datum ,31. Dezember 1989" durch das Datum ,1. Januar 1990" ersetzt.

cc) In Nummer 3 wird das Datum ,31. Dezember 1991“ durch das Datum , 1. Januar 1992 ersetzt.

29. Anlage 7 Abschnitt | wird wie folgt geandert:
a) In Nummer 2 wird in Spalte 1 das Wort ,Geflige!” durch das Wort Hausgefligel“ ersetzt.

b) In Nummer 2.1 wird in Spalte 1 das Wort ,Zuchtgefiligel“ durch das Wort ,Zucht-Hausgefligel" ersetzt.

30. Anlage 8 wird wie folgt geandert:

a) Abschnitt | wird wie folgt geandert:

aa) In Nummer 3 werden in Spalte 1 nach dem Wort ,Hauskatzen" die Worte ,,, mehr als drei Monate ait"
angefigt.

bb) In Nummer 4 wird in Spalte 1 das Wort ,Gefluigel* durch das Wort ,Hausgeflugel" ersetzt.
cc) In Nummer 4.1 wird in Spaite 1 das Wort ,Zuchtgefliigel“ durch die Worte ,Zucht-Hausgeflugel” ersetzt.

b) Abschnitt il wird wie folgt gedndert:
aa) In Nummer 4 wird in Spalte 1 das Wort ,Gefliigel* durch das Wort ,Hausgefiligel“ ersetzt.

bb) Nummer 5 Spalte 2 wird wie folgt gefaf3t:
Kennzeichnung des Behaltnisses mit ]
1. dem Namen und der Anschrift des Empfangers und
2. dem Hinweis

a) im Falle von Rohmaterial zur Herstellung pharmazeutischer oder technischer Erzeugnisse: ,Aus-
schlieBlich zur Herstellung pharmazeutischer oder technischer Erzeugnisse* oder

b) im Falle von Rohmaterial zur Herstellung von Futtermittein fir Heimtiere: ,AusschlieBBlich zur Her-
stellung von Heimtierfutter".
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»Anlage 9

(zu § 22 Abs. 1,3 und 4, § 26 Abs. 1,

§ 27 Abs. 1 Satz 1, § 28 Satz 1 und § 37)

Einfuhr von Tieren und Waren

nach gemeinschaftsrechtlich festgelegten Anforderungen

Art,
Verwendungszweck

Rechtsgrundlagen
zur Auflistung von Drittldndern

Bescheinigung,
Rechtsgrundliagen
zur Festlegung von Bescheinigungen

1

2

3

3.2

10.

11.

Tiere
Wildklauentiere

Rinder, Schweine, Schafe und
Ziegen, ausgenommen Tiere
nach Nummer 1

Einhufer
eingetragene Pferde

sonstige Einhufer

Affen und Halbaffen

Hunde und Hauskatzen

Hasen und Kaninchen

Frettchen, Fuchse und Nerze

Hausgefitgel

Voégel, ausgenommen Hausgeflligel

SiRwasserfische

Bienen

Artikel 17 Abs. 3 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 3 der Richtlinie 72/462/EWG in
der jeweils geltenden Fassung,

Artikel 7 der Richtlinie 86/469/EWG
des Rates vom 16. September 1986
tiber die Untersuchung von Tieren und
von frischem Fleisch auf Ruckstande
(ABIl. EG Nr. L 275 S. 36) in der
jeweils geltenden Fassung

Artikel 12 der Richtiinie 90/426/EWG in
der jeweils geltenden Fassung in Ver-
bindung mit Artikel 3 der Richtlinie
72/462/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 12 der Richtlinie 90/426/EWG in
der jeweils geltenden Fassung in Ver-
bindung mit Artikel 3 der Richtlinie

72/462/EWG in der jeweils geltenden

Fassung,
Artikel 7 der Richtlinie 86/469/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 3 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 17 Abs. 3 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 17 Abs. 3 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 17 Abs. 3 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 21 der Richtlinie 80/539/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 3 der Richtiinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 19 der Richtlinie 91/67/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 3 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 18 Abs. 1 der Richtiinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung :

Artikel 8 und 11 der Richtlinie
72/462/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 15, 16 und 19 der Richtlinie
90/426/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 15, 16 und 19 der Richtlinie
90/426/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 18 Abs. 1 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 18 Abs. 1 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 18 Abs. 1 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 18 Abs. 1 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 24 und 32 der Richtlinie
90/539/EWG in der jeweils geltenden
Fassung v

Artikel 18 Abs. 1 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 20 und 21 der Richtlinie
91/67/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 18 Abs. 1 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung
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Art,
Verwendungszweck

Rechtsgrundiagen
zur Auflistung von Drittldndern

Bescheinigung,
Rechtsgrundiagen
zur Festlegung von Bescheinigungen

1

2

3

21

22

2.3

10.

11.

Waren

Frisches Fleisch von Hausrindemn,
-schweinen, -schafen und -ziegen
sowie Einhufern, die als Haustiere
gehalten werden

Fleischerzeugnisse von Tieren nach
Nummer 1

Fleischerzeugnisse von Tieren nach
Nummer 1, ausgenommen gereinig-
te und gesalzene, getrocknete oder
erhitzte Magen, Dame oder Ham-
blasen sowie ausgelassene Fette

gereinigte und gesalzene, getrock-
nete oder erhitzte Mdgen, Darme
und Hamblasen von Tieren nach
Nummer 1

ausgelassene Fette von Tieren
nach Nummer 1

Embryonen von Hausrindem, die
nach dem 31. Dezember 1990 auf-
bereitet worden sind

Eizelien und Embryonen von
Pterden, Schweinen, Schafen und
Ziegen

Samen von Hausrindern, der nach
dem 31. Dezember 1989 aufbereitet
worden ist

Samen von Hausschweinen, der
nach dem 31. Dezember 1991 auf-
bereitet worden ist

Samen von Plerden, Schafen und
Ziegen

Frisches Fleisch von Hausgefligel

Fleischerzeugnisse von Haus-
gefitigel

Frisches Fleisch von Wildgefligel,
das in Zuchtbetrieben gehalten
wurde

Bruteier von Gefitige!

Artikel 3 der Richtlinie 72/462/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 3 der Richtilinie 72/462/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 3 der Richtlinie 72/462/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 7 der Richtlinie 89/556/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 3 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

- Artikel 8 der Richtlinie 88/407/EWG in

der jeweils geltenden Fassung

Artikel 7 der Richtlinie 90/429/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 3 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 91/494/EWG in

der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 91/494/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 91/494/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Attikel 21 der Richtlinie 90/539/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 14, 15, 16 und 22 der Richtlinie
72/462/EWG in der jeweils geitenden
Fassung

Artikel 21a und 22 der Richtlinie
72/462/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Veterindrbescheinigung nach Muster
des Anhangs der Entscheidung
94/187/EG vom 18. Méarz 1994 zur Fest-
legung der Veterinarbedingungen und
des Veterindrzeugnisses fir die Einfuhr
von Tierdarmen aus Drittidndern

(ABI. EG Nr. L 89 S. 18) in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe ¢ der Richt-
linie 92/118/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung

Artikel 9 und 10 der Richtlinie
89/556/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 18 Abs. 1 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 10 und 11 der Richtlinie
88/407/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 9 und 10 der Richtlinie
90/429/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 18 Abs. 1 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden’
Fassung

Artikel 11 und 12 der Richtlinie
91/494/EWG in der jeweils geitenden
Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe ¢ der Richt-
linie 92/118/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe c¢ der Richt-
linie 92/118/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung

Artikel 23 und 24 der Richtlinie
90/539/EWG in der jeweils geltenden
Fassung
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Bescheinigung,
A, R.echtsgrundiager.\. Rechtsgrun%lagen
Verwendungszweck zur Autlistung von Drittlandemn zur Festlegung von Bescheinigungen
1 2 3

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Fleisch von Sadugetieren wildieben-
der Arten, die in Zuchtbetrieben
gehaiten wurden

Frisches Fleisch erlegten Wildes

Fleischerzeugnisse erlegten Wildes

Fleisch von Hauskaninchen

Ungekalkte Haute von Kiauentieren,
ausgenommen Haute, die zum
menschlichen GenuB3 geeignet sind

Blut und Erzeugnisse aus Blut, aus-
genommen

a) Blut und Erzeugnisse aus Blut
von Einhufern,

b) Blut und Erzeugnisse aus Blut,
die zum menschlichen Genuf3
bestimmt sind,

c) Futtermittel und
d) Blutmehi

Blutserum von Einhufern

Knochen, Hom und nicht abschlie-
Bend verarbeitete Erzeugnisse aus
Knochen oder Hom, ausgenommen
Mehle, die nicht zum menschlichen
GenuB geeignet oder Futtermitte!
sind

ausgelassene Fette und Schmalz,
die nicht zum menschlichen Genu3
geeignet sind

unbearbeitete Haare, Wolle, Federn
und Federteile

Artikel 3 der Richtlinie 72/462/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 16 Abs. 2 Buchstabe b der
Richtlinie 92/45/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 16 Abs. 2 Buchstabe b der
Richtlinie 92/45/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artike! 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artike! 12 der Richtlinie 90/426/EWG in
der jeweils geltenden Fassung in Ver-
bindung mit Artikel 3 der Richtlinie
72/462/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe ¢ der Richt-
linie 92/118/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung

Artikel 16 Abs. 2 Buchstabe ¢ der Richt-
linie 92/45/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung

Artike! 10 Abs. 2 Buchstabe ¢ der Richt-
linie 92/118/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe ¢ der Richt-
linie 92/118/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe ¢ der Richt-
linie 92/118/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe ¢ der Richt-
linie 92/118/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung

Veterindrbescheinigung nach Anhang
der Entscheidung 94/143/EG der Kom-
mission vom 1. M&rz 1994 2ur Fest-
legung der Veterindrbedingungen und
Veterindrzeugnisse fir die Einfuhr von
Equidenserum aus Drittlandem (ABI. EG
Nr. L 62 S. 41) in der jeweils geltenden
Fassung

Bescheinigung des Verfligungsberech-
tigten nach den Anhéngen A und B der
Entscheidung 94/446/EG der Kommis-
sion vom 14. Juni 1994 zur Regelung
der Einfuhr aus Drittiandern von Kno-
chen und Knochenerzeugnissen, Hor-
nem und Homerzeugnissen sowie
Hufen und Klauen und ihren Erzeug-
nissen, ausgenommen Mehie, die zur
Weiterverarbeitung und nicht zum Ver-
zehr oder zur Verfutterung bestimmt
sind (ABl. EG Nr. L 183 S. 46) in der
jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe ¢ der Richt-
linie 92/118/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 4 Nr. 2 Buchstabe a 7. An-
strich in Verbindung mit Artikel 9 der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung (Angabe der Art des
Erzeugnisses und des Namens und der
Registriemummer des Betriebes)
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Art,
Verwendungszweck

Rechtsgrundiagen
zur Auflistung von Drittlandem

Bescheinigung,
Rechtsgrundlagen
zur Festlegung von Bescheinigungen

1

2

3

22. Unbearbeitete Borsten

22.1 Unbearbeitete Borsten, ausgenom-
men aus Drittiandem oder Teilen
von DrittlAndem, in denen in den
letzten 12 Monaten vor dem Ver-
sand Afrikanische Schweinepest
aufgetreten ist

22.2 Unbearbeitete Borsten aus Drittlan-
dem oder Teilen von Drittlandem, in
denen in den letzten 12 Monaten
vor dem Versand Afrikanische
Schweinepest aufgetreten ist

23. Imkereierzeugnisse

24. Dunger tierischer Herkunft, ausge-
nommen Guano, kohlensaurer Kalk
sowie Muschel- und Austemscha-
len, auch getrocknet oder gemahlen

25. nicht abschlieBend praparierte
Jagdtrophaen von Klauentieren und

Végein

26. Zur Verwendung als Futtermittel
verarbeitetes tierisches Eiweif3, aus-
genommen bestimmte Futtermittel
far Heimtiere

26.1 Verarbeitetes tierisches EiweiB3, das
aus gefahrlichen Stoffen im Sinne
der Richtlinie 90/667/EWG in der je-
weils geltenden Fassung hergestelit
wurde, ausgenommen Futtermittel
far Heimtiere in luftdicht verschlos-
senen Behdltnissen

26.2 Verarbeitetes tierisches EiweiB, das
aus wenig gefdhrlichen Stoffen
nach der Richtlinie 90/667/EWG in
der jeweils geltenden Fassung
hergestelit wurde, ausgenommen
Futtermittel far Heimtiere

26.3 Fischmeht und Mehle von anderen
Meerestieren, ausgenommen Fut-
termittel fir Heimtiere

27. Aus ungegerbten Klauentierhauten
hergestelite Erzeugnisse des Heim-
tierbedarfs

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artike! 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artike! 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Veterindrbescheinigung nach Anhang A
der Entscheidung 94/435/EG der Kom-
mission vom 10. Juni 1994 Gber die
Veterinarbedingungen und Veterinar-
bescheinigungen {ir die Einfuhr von
Schweineborsten aus Drittlandern (ABI.
EGyr. L 180 S. 40) in der jeweils gel-
tenden Fassung

Veterinarbescheinigung nach Anhang B
der Entscheidung 94/435/EG in der
jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe c der Richt-
linie 92/118/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe c der Richt-
linie 92/118/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe ¢ der Richt-
linie 92/118/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung

Veterinarbescheinigung nach Muster
des Anhangs A der Entscheidung
94/344/EG der Kommission vom

27. April 1994 Gber die Veterinarbedin-
gungen und Veterinarbescheinigungen
fur die Einfuhr von verarbeitetem tieri-
schen EiweiB, einschlieBlich derartiges
Eiweif3 enthaltende Futtermittel, aus
Drittlandern (ABl. EG Nr. L 154 S. 45)
in der jeweils geltenden Fassung

Veterinarbescheinigung nach Muster
des Anhangs B der Entscheidung
94/344/EG in der jeweils geltenden
Fassung

amtliche Bescheinigung nach Muster
des Anhangs C der Entscheidung
94/344/EG in der jeweils geltenden
Fassung

Veterindrbescheinigung nach Muster
des Anhangs D der Entscheidung
94/309/EG der Kommission vom

27. April 1994 (ber die Veterinarbedin-
gungen und Veterinarbescheinigungen
fir die Einfuhr von Heimtierfutter und
von bestimmten ungegerbten efbaren
Erzeugnissen fur Heimtiere, in die wenig
gefahrliche tierische Abfalle eingegan-
gen sind, aus Drittlandern (ABI. EG
Nr. L 137 S. 62) in der jeweils gelten-
den Fassung



32.

33.

Nr. 93 — Tag der Ausgabe: Bonn, den 30. Dezember 1994

3963

Art,
Verwendungszweck

Rechtsgrundiagen
zur Auflistung von Drittldndern

Bescheinigung,
Rechtsgrundiagen
_2ur Festlegung von Bescheinigungen

1

2

3

28. Futtermittel fir Heimtiere, die aus
wenig gefahriichen Stoffen im Sinne
der Richtlinie 90/667/EWG in der je-
weils geltenden Fassung hergestelit
wurden

Futtermittel fir Heimtiere in luftdicht
verschlossenen Behéltnissen (Kon-
serven)

28.1

28.2 Halbfeuchtfuttermittel fiir Heimtiere

28.3 Trockenfuttermitte! fur Heimtiere

29. Rohmaterial aus wenig gefdhrichen
Stoffen im Sinne der Richtlinie
90/667/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung

Milch und Milcherzeugnisse

Milch und Milcherzeugnisse, die
zum menschlichen GenuB bestimmt
sind

30.2 Milch, Milchpulver und sonstige ge-
trocknete Milcherzeugnisse, nicht
zum menschlichen GenuB bestimmt

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
getltenden Fassung

Artike!l 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung,

Artikel 3 der Richtlinie 72/462/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 23 Abs. 3 Buchstabe a und b
der Richtlinie 92/46/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Veterindrbescheinigung nach Muster
des Anhangs A der Entscheidung
94/309/EG in der jeweils geltenden
Fassung

Veterindrbescheinigung nach Muster
des Anhangs B der Entscheidung
94/309/EG in der jeweils geltenden
Fassung

Veterindrbescheinigung nach Muster
des Anhangs C der Entscheidung
94/309/EG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe ¢ der Richt-
linie 92/118/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung,

Artikel 16 der Richtlinie 72/462/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 23 Abs. 2 Buchstabe b der Richt-
linie 92/46/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe ¢ der Richt-
linie 92/118/EWG in der jeweils gelten-
den Fassung"“.

In Anlage 10 Abschnitt Il Nummer 5 wird in Spalte 1 das Wort ,Gefliigel“ durch das Wort ,Hausgefligel" ersetzt.

In Anlage 12 Abschnitt If wird nach Nummer 4 folgende Nummer angefugt:

»5. Im Falle der Einfuhr von verarbeitetem tierischem Eiweif3 nach Anlage 9 Abschnitt Il Nr. 26 ist eine bakteriologi-
sche Untersuchung nach MafRgabe der folgenden Beschreibung durchzufihren:

a) Probenahme

b)

Es sind Einzelproben im Gewicht von je etwa 25 Gramm aus jeweils anderen Packungen und bei unverpack-
ter Ware aus mehreren Schichten und Stellen der Ladung zu entnehmen. Vor Beginn der Probenentnahme
aus einer Sendung ist das Probenentnahmegerat keimfrei zu machen. Die EinzelprobengetaBe mussen vor
der Aufnahme der Proben keimfrei sein und dicht verschlossen der Untersuchungsstelle zugeleitet werden.
Die fir die ProbengefaBe verwendeten Transportbehaltnisse missen — wenn sie nicht fabrikneu sind - vor
jedem Transport gereinigt und desinfiziert werden.

Die Zahl der zu entnehmenden Einzelproben ist wie folgt festzulegen:
Bis 250 Tonnen mindestens 25 Einzelproben, fir jede weiteren 50 Tonnen zusétzlich 5 Einzelproben.
Untersuchungsgang

Die fur die Untersuchungen verwendeten Medien missen den Formulierungen nach den Normen der
Intemationalen Standardisierungs-Organisation zur Salmonellenisolierung (ISO 6579) oder einer vergleich-
baren Untersuchungsvorschrift entsprechen.

Unmittelbar vor dem Beginn der Untersuchung werden jeweils finf Einzelproben gemeinsam als Sammel-
probe angelegt. Die Sammelprobe ist — im Falle von gepreB3tem Probenmaterial nach Zermahlen — mit der
zehnfachen Gewichtsmenge gepufferten Peptonwassers — bei stark sauren oder sauernden Produkten mit
verdoppelter Puffersubstanzmenge — homogen zu vermischen und 16 bis 20 Stunden bei 35 bis 37°C zu
bebriten (Voranreicherung). AnschlieBend werden 0,1 ml Voranreicherung zu 10 ml Magnesiumchlorid-
Malachitgrin-Medium nach Rappaport-Vassiliadis-Medium (RV-Medium) und 10 m! Voranreicherung zu
100 ml Maller-Kauffmann-Tetrathionat-Medium (MK-Medium) gegeben und 18 bis 24 Stunden bei 42°C im
Falle der Verwendung des RV-Mediums oder bei 35 bis 37°C im Falle der Verwendung des MK-Mediums
bebrutet (Selektivanreicherung).
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Danach wird aus jeder Selektivanreicherung je eine Ose (Durchmesser 2,5 bis 3 mm) Material fraktioniert auf
je eine Brillantgriin-Phenolrot-Agarplatte nach Edel und Kampelmacher sowie auf eine andere fir die
Salmonellendiagnostik geeignete Platte, bevorzugt Xylose-Lysin-Desoxycholat-Agar (XLD), ausgestrichen.
Die beimpften Platten werden mit dem Deckel nach unten 18 bis 24 Stunden bei 35 bis 37°C bebritet.“

34. Nach Anlage 12 wird folgende Anlage angefigt:

-Anlage 13
(zu § 37 Abs. 1 Satz 2)

Waren, deren Durchfubr bei Erfiillung
bestimmter Voraussetzungen ohne Genehmigung zulassig ist

Art,
Verwendungszweck

Voraussetzungen

1

2

6.

Fleisch von Hausrindem, -schweinen,
-schafen und -ziegen sowie Einhufem, die
als Haustiere gehalten werden, ausge-
nommen

a) gereinigte und gesalzene oder getrock-
nete Magen, Dadrme oder Harnblasen,

b) ausgelassene Fette,

c) Fleischerzeugnisse in luftdicht ver-
schlossenen Behaltnissen, die in die-
sen so erhitzt worden sind, daB der
F.-Wert mindestens 3 betragt, und

d) Fleischerzeugnisse, die auf eine Kern-
temperatur von mindestens 70 Grad
Celsius erhitzt worden sind

Magen, Darme und Harnblasen von Tieren
nach Nummer 1

Fleischerzeugnisse von Tieren nach Num-
mer 1 in luftdicht verschlossenen Behalt-
nissen, die in diesen so erhitzt worden
sind, daB der F.-Wert mindestens 3
betragt

Fleischerzeugnisse von Tieren nach Num-
mer 1, die auf eine Kerntemperatur von
mindestens 70 Grad Celsius erhitzt wor-
den sind

Rohmaterial

Eizellen, Embryonen und Samen von
Klauentieren und Pferden

1. Herkunft aus einem Drittland, das nach § 22 Abs. 1 Nr. 1 bekannt-
gemacht worden ist.

2. Begleitung durch eine amtstierarztliche Bescheinigung, daf3 die Tiere

a) aus einem Betrieb stammen, in dem und in dessen Umkreis von
20 Kilometern wahrend der letzten 40 Tage Maul- und Klauen-
seuche, Vesikulare Schweinekrankheit, Schweinepest oder Anstek-
kende Schweinelahmung, soweit die Tiere empfanglich sind, nicht
aufgetreten sind,

b) in einem Betrieb geschlachtet wurden, in dem am Tage der .
Schiachtung Maul- und Klauenseuche, Vesikuldare Schweinekrank-
heit, Schweinepest oder Ansteckende Schweinelahmung, soweit die
Tiere empfanglich sind, nicht aufgetreten sind und

c) vor und nach der Schlachtung untersucht und als frei von Maul-
und Klauenseuche, Vesikuldrer Schweinekrankheit, Schweinepest
oder Ansteckender Schweineldhmung, soweit die Tiere empfanglich
sind, befunden wurden.

Gereinigt und gesalzen oder getrocknet.

Begleitung durch eine amtstierérztliche Bescheinigung, daB das Fleisch so
erhitzt worden ‘ist, daf3 der F-Wert mindestens 3 betrdgt.

Begleitung durch eine amtstierarztliche Bescheinigung, daB das Fleisch
auf eine Kerntemperatur von mindestens 70 Grad Celsius erhitzt worden
ist.

1. Begleitung durch eine amtstierarztliche Bescheinigung, daB das Roh-
material ausschlieBlich wenig gefahriiche Stoffe im Sinne der Richtlinie
90/667/EWG in der jeweils geltenden Fassung enthéit.

2. Das Transportbehaltnis muB flissigkeitsdicht sein.

3. Kennzeichnung des Behaltnisses mit
1. dem Namen und der Anschrift des Empfiangers und
2. dem Hinweis

a) im Falle von Rohmaterial zur Herstellung pharmazeutischer
oder technischer Erzeugnisse: ,AusschiieBlich zur Herstellung
pharmmazeutischer oder technischer Erzeugnisse* oder

b) im Falle von Rohmaterial zur Herstellung von Futtermittein fir
Heimtiere: ,Ausschlie3lich zur Herstellung von Heimtierfutter”.

Das Transportbehaitnis muB3 sauber, desinfiziert und verschlie8bar sein.



Nr. 93 — Tag der Ausgabe: Bonn, den 30. Dezember 1994

3965

Art,
Verwendungszweck

Voraussetzungen

1

2

10.

1.

12,

13.

14,

Fleisch von Hausgefligel, ausgenommen
Fleischerzeugnisse in luftdicht verschlos-
senen Behdltnissen, die in diesen so er-
hitzt worden sind, daf3 der F_-Wert minde-
stens 3 betragt, und Fleischerzeugnisse,
die auf eine Kemtemperatur von minde-
stens 70 Grad Celsius erhitzt worden sind

Fleischerzeugnisse von Hausgefligel in
luftdicht verschlossenen Behaltnissen, die
in diesen so erhitzt worden sind, daB der
F.-Wert mindestens 3 betragt

Fleischerzeugnisse von Hausgefligel, die
auf eine Kemtemperatur von mindestens
70 Grad Celsius erhitzt worden sind

Bruteier von Gefligel

Eier und Sperma von SuBwasserfischen

Fleisch von Saugetieren wildlebender
Arten, die in Zuchtbetrieben gehaiten
wurden, und von Wildgefligel, das in
Zuchtbetrieben gehalten wurde, aus-
genommen Fleischerzeugnisse in luftdicht
verschlossenen Behdltnissen, die in
diesen so erhitzt worden sind, daf3 der
F.-Wert mindestens 3 betragt, und
Fleischerzeugnisse, die auf eine Kemntem-
peratur von mindestens 70 Grad Celsius
erhitzt worden sind

Fleischerzeugnisse von Tieren nach Num-
mer 7 in luftdicht verschlossenen Behéit-
nissen, die in diesen so erhitzt worden
sind, daf3 der F.-Wert mindestens 3
betragt

Fleischerzeugnisse von Tieren nach Num-
mer 7, die auf eine Kerntemperatur von
mindestens 70 Grad Celsius erhitzt
worden sind

1. Herkunft aus einem Drittland, das nach § 22 Abs. 1 Nr. 1 bekannt-
gemacht worden ist.

2. Mitfahrung einer amtstierarztlichen Bescheinigung, daB die Tiere

a) aus einem Betrieb stammen, in dem und in dessen Umkreis von
20 Kilometern wihrend der letzten 40 Tage Gefligelpest oder New-
castle-Krankheit nicht aufgetreten sind,

b) in einem Betrieb geschlachtet wurden, in dem am Tage der
Schiachtung Geflligelpest oder Newcastie-Krankheit nicht aufgetre-
ten sind und

c) vor und nach der Schlachtung untersucht und als frei von Gefllgel-
pest oder Newcastle-Krankheit befunden wurden.

Begleitung durch eine amtstierarztliche Bescheinigung, daf3 das Fleisch so
erhitzt worden ist, daf3 der F.-Wert mindestens 3 betragt.

Begleitung durch eine amtstierarztliche Bescheinigung, dafB das Fleisch
auf eine Kemtemperatur von mindestens 70 Grad Celsius erhitzt worden
ist.

1. Das Transportbehéltnis mu3
a) erstmalig benutzt und sauber sein oder .

b) aus Plastikmaterial, Metall oder anderem entsprechend desinfizier-
barem Material bestehen sowie sauber und desinfiziert sein.

2. Das Transportmittel und -behiltnis muf3 so beschaffen sein, daB Teile
beschédigter Bruteier wahrend der Beforderung nicht herausfallen
kénnen.

Das Transportmittel oder -behéltnis muf3 sauber und so beschaffen sein,
daB Wasser wahrend der Beférderung nicht austreten kann.

1. Herkunft aus einem Drittland, das nach § 22 Abs. 1 Nr. 1 bekannt-
gemacht worden ist.

2. Begleitung durch eine amtstierérztliche Bescheinigung, dal die Tiere

a) aus einem Betrieb stammen, in dem und in dessen Umkreis von
20 Kilometem wahrend der letzten 40 Tage Maul- und Klauenseu-
che, Vesikuldre Schweinekrankheit, Schweinepest, Ansteckende
Schweineldhmung, Gefligelpest oder Newcastie-Krankheit, soweit
die Tiere empfanglich sind, nicht aufgetreten sind,

b) in einem Betrieb geschlachtet wurden, in dem am Tage der
Schiachtung Maul- und Klauenseuche, Vesikuldre Schweinekrank-
heit, Schweinepest, Ansteckende Schweineldhmung, Geflligelpest
oder Newcastle-Krankheit, soweit die Tiere empfanglich sind, nicht
aufgetreten sind und

¢) vor und nach der Schlachtung untersucht und als frei von Maul-
und Klauenseuche, Vesikuldrer Schweinekrankheit, Schweinepest,
Ansteckender Schweinelahmung, Geflligelpest oder Newcastle-
Krankheit, soweit die Tiere empfanglich sind, befunden wurden.

Begleitung durch eine amtstierarztiiche Bescheinigung, daf3 das Fleisch so
erhitzt worden ist, daB der F.-Wert mindestens 3 betragt.

Begleitung durch eine amtstierdrztliche Bescheinigung, daR das Fleisch
auf eine Kemtemperatur von mindestens 70 Grad Celsius erhitzt worden
ist.
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Art,
Verwendungszweck

Voraussetzungen

1

2

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Fleisch erlegten Wildes, ausgenommen
Fleischerzeugnisse in luftdicht verschlos-
senen Behéltnissen, die in diesen so er-
hitzt worden sind, daf3 der F.-Wert minde-
stens 3 betragt, und Fleischerzeugnisse,
die auf eine Kemntemperatur von minde-
stens 70 Grad Celsius erhitzt worden sind

Fleischerzeugnisse erlegten Wildes in luft-
dicht verschiossenen Behaltnissen, die in
diesen so erhitzt worden sind, daf3 der
F.-Wert mindestens 3 betragt

Fleischerzeugnisse erlegten Wildes, die
auf eine Kerntemperatur von mindestens
70 Grad Celsius erhitzt worden sind

Fleisch von Hauskaninchen

Ungekalkte Haute von Klauentieren

Blut und Erzeugnisse aus Biut, ausgenom-
men

a) Blut und Erzeugnisse aus Blut von
Einhufemn,

b) Blut und Erzeugnisse aus Blut, die
zum menschlichen Genuf3 bestimmt
sind,

c) Futtermittel und
d) Blutmehi

Blutserum von Einhufern

Knochen, Horn und nicht abschlieBend
verarbeitete Erzeugnisse aus Knochen
oder Horn, die nicht zum menschlichen
GenuB geeignet oder Futtermittel sind

Ausgelassene Fette und Schmalz
ImkereierZeugnisse

Unbearbeitete Wolle, Haare, Borsten,
Fedemn und Federteile

Dinger tierischer Herkunft, ausgenommen
Guano, kohlensaurer Kalk sowie Muschel-
und Austemschalen, auch getrocknet oder
gemahlen

Nicht abschlieBend praparierte Jagd-
trophaen

Verarbeitetes tierisches Eiweil3, das nicht
zum menschlichen Genuf3 geeignet ist

Aus ungegerbten Klauentierhduten her-
gestellte Erzeugnisse des Heimtierbedarfs

1. Herkunft aus einem Drittland, das nach § 22 Abs. 1 Nr. 1 bekannt-
gemacht worden ist.

2. Begleitung durch eine amtstierarztliche Bescheinigung, daB die Tiere

a) an einem Ort erlegt wurden, an dem und in dessen Umkreis von
20 Kilometern wéahrend der letzten 40 Tage Maul- und Klauenseu-
che, Vesikuldare Schweinekrankheit, Schweinepest, Ansteckende
Schweinelahmung, Gefligelpest oder Newcastle-Krankheit, soweit
die Tiere empfanglich sind, nicht aufgetreten sind, und

b) nach dem Erlegen untersucht und als frei von Maul- und Klauen-
seuche, Vesikularer Schweinekrankheit, Schweinepest, Anstecken-
der Schweinelahmung, Gefligelpest oder Newcastle-Krankheit, so-
weit die Tiere empfanglich sind, befunden wurden.

Begleitung durch eine amtstierarztliche Bescheinigung, daf3 das Fleisch so
erhitzt worden ist, daf3 der F.-Wert mindestens 3 betragt.

Begleitung durch eine amtstierérztliche Bescheinigung, dal3 das Fleisch
auf eine Kemtemperatur von mindestens 70 Grad Celsius erhitzt worden
ist.

Das Transportmittel muf3 sauber und desinfiziert sein; das Transportbehait-
nis muf3 sauber sein.

Vollkommen durchgesalzen oder vollkommen trocken.

Das Transportbehdltnis mul3 sauber und flissigkeitsdicht sein.

Das Transportbehaitnis muf3 sauber und flissigkeitsdicht sein.

Das Transporlbehé'ltnis muf verschlieBbar und so beschaffen sein, dai3
die Ware wahrend der Beforderung nicht herausfallen kann.

Das Transportbehdltnis muf3 sauber und fiissigkeitsdicht sein.
Das Transportbehdltnis muf3 bienendicht verschlossen sein.

Vollkommen trocken oder in einem sauberen Transportbehaltnis, das ver-
schiieBbar ist.

Das Transportbehaltnis muB3 sauber, desinfiziert, verschlie3bar und so be-

schaffen sein, daf3 die Ware wahrend der Beférderung nicht herausfallen
kann.

Das Transportbehaltnis muf sauber und flissigkeitsdicht sein.
Das Transportbehaltnis mul3 sauber, verschlie3bar und so beschaffen

sein, dafl3 die Ware wahrend der Befdrderung nicht herausfalien kann.

Das Transportbehaltnis muB sauber und verschlieBbar sein.
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30. Futterrittel fiir Heimtiere Das Transportbehaitnis muB3 sauber, verschlieBbar und so beschaffen
sein, daf3 die Ware wahrend der Beférderung nicht herausfalien kann.

31. Milch und flissige Milcherzeugnisse Das Transportbehéltnis muB3 sauber und flissigkeitsdicht sein.

32. Milcherzeugnisse, die nicht fliissig sind Das Transportbehaltnis muf3 sauber, verschlie3bar und so beschaffen
sein, daB die Ware wahrend der Befdrderung nicht heraustalien kann.“

Artikel 2
Anderung sonstiger tierseuchenrechtlicher Vorschriften

Es werden aufgehoben:

1. Artikel 2 Satz 2 der Dritten Verordnung zur Anderung der Binnenmarkt-Tierseuchenschutzverordnung vom 13. Juli
1994 (BAnz. S. 7289),

2. Artikel 2 Abs. 2 der Dritten Verordnung zur Anderung der Viehverkehrsverordnung vom 8. August 1994 (BAnz.
S. 8417).

Artikel 3
Neubekanntmachung

Das Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten kann den Wortlaut der Binnenmarkt-Tier-
seuchenschutzverordnung in der vom Inkrafttreten dieser Verordnung an geltenden Fassung im Bundesgesetzblatt
bekanntmachen.

Artikel 4
Inkrafttreten, AuBerkrafttreten
Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1995 in Kraft. Gleichzeitig tritt die Futtermittel-Einfuhrverordnung in der Fassung

der Bekanntmachung vom 19. Juli 1983 (BGBI. | S. 999), zuletzt gedndert durch § 12 der Verordnung vom 11. April 1994
(BGBI. | S. 770), auBer Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 23. Dezember 1994

Der Bundesminister
far Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten
Jochen Borchert
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Bekanntmachung
zu § 28 des Chemikaliengesetzes

Vom 15. Dezember 1994

Auf Grund des § 28 Abs. 5 Satz 1 und 2 des Chemikaliengesetzes in der
Fassung der Bekanntmachung vom 25. Juli 1994 (BGBI. | S. 1703) wird bekannt-

gemacht:

Das Kénigreich Schweden hat mit Wirkung vom 1. Januar 1995 die Richtlinie
92/32/EWG des Rates vom 30. April 1992 zur siebten Anderung der Richtlinie
67/548/EWG zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften fiir die
Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung geféhrlicher Stoffe in nationales

Recht umgesetzt.

Bonn, den 15. Dezember 1994

Bundesministerium
fir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit

Im Auftrag
Mahimann



